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LINDSEY CZY MIRABEAU?

ROKU 1773, wkrotce po
W pierwszym rozbiorze Polski,

pojawita sie w Londynie, o-
sobno w jezyku angielskim i osob-
no w francuskim, nieduza ksigze-
czka, ktorej tytut francuski brzmi
.Le Partage de la Po-
logne en sept dialo-
gues, en forme de dra-
m e““l). Jest to Smiaty, ciety, do-
skonale napisany pamflet na roz-
biorcéw Polski, wymierzony przede
wszystkim przeciw Fryderykowi 11
i cynizmowi jego metod politycz-
nych. Natychmiast po ukazaniu sie
nabrat on wielkiego rozgtosu. W
ciagu krotkiego czasu ksigzeczka
doczekata sie — obok wydania an-
gielskiego pt. ,,The Polish Parti-
tion illustrated in seven dramatick
Dialogues* — dziesieciu wydan w
jezyku francuskim, ktore rozeszty
sie po catej Europie. Ukazalo sie
ttumaczenie wiloskie (,,Divisione
della Polonia in sette Dialoghi a
gaik«, dl diui.i.ui»®, 1776)n
niemieckie (,,Die Theilung von
Pohlen in sieben Gesprachen®,
Hanau 1775), oraz holenderskie
(,De Verdeeling van Polen in 7
samenspraken®, Keulen 1775). Nie
zabrakto i przekiadu polskiego,
ktory ma calg historie, niestety
blizej nieznang, 6w przekiad z
francuskiego, zatytutowany ,,Po-
dziat Polski w siedmiu rozmo-
wach®, wyszedt z druku w r. 1774,
pozniej po raz drugi w r. 1775. Na
obu edycjach podano jako miejsce
wydania Lipsk, — rzecz jednak
charakterystyczna bez wymienie-
nia ksiegarza czy drukarni. Budzi
to od razu watpliwos¢, czy ksiaze-
czka nie zostata wyttoczona po pro-
stu w Polsce, tym bardziej, ze dru-
ki polskie byty w tym czasie w Lip-
sku rzeczg rzadka. Potwierdzenie
tych przypuszczen znajdujemy na
egzemplarzu Biblioteki Jagiellon-
skiej w Krakowie, gdzie — jak za-
znacza Estreicher — zanotowano,
iz przektad wydrukowany zostat w
Lublinie i ze ,,de Przybylski en est
le maltre”“. Nadto przy tekscie
pierwszej rozmowy ttumacz Przy-
bylski poczynit liczne przypiski
objasniaj ace.

Chodzi tu niewatpliwie o Jacka
ldziego Przybylskiego (1756 —
1819), poézniejszego profesora jezy-
ka greckiego na wszechnicy kra-
kowskiej, ptodnego pisarza i ttu-
macza. Z poréwnania dat wynika,
ze przektadu ,,Dialogéw” dokonat
on majac lat osiemnascie, co nie
moze zresztg szczegoblnie dziwig,
skoro Przybylski od Wczesnej mio-
dosci znat doskonale jezyk francu-
ski i thumaczyt z niego 2). Przekiad
»Dialogéow* jest sumienny i wier-
ny; ttumacz dokiadat przy tym
wszelkich, az przesadnych staran,
by unika¢ obcych wyrazen, cho¢
tekst francuski mégt mu w tym
kierunku nasuwac liczne sugestie.

Powaod zatajenia wiasciwego
miejsca druku jest jasny: w kra-
ju panoszyty sie garnizony zabor-
cow, a wiasciwymi rzadcami Polski

byli wystannicy i agenci carycy
Katarzyny, ktorzy dopiero co —
postugujgc sie naciskiem zbroj-
nym — wymusili na steroryzowa-
nym sejmie ratyfikacje pierwszego
rozbioru. Zwracali oni baczng u-
wage na ukazujgce sie w kraju
druki; jawne wypuszczenie spod
prasy pamfletu, wymierzonego
przeciw mocarstwom rozbiorowym,
byto w tych warunkach bezna-
dziejnym przedsiewzieciem. Totez
nalezy przypuszczaé, iz ,lipskie“
wydanie ,,Dialogéw*“ Wydrukowane
zostato w Scistej tajemnicy. Ponie-
waz Przybylski byt woéwczas mio-
dym studentem, zachodzi mozli-
wos¢, iz cala inicjatywa i wykona-
nie przektadu dokonane zostato
przez jakas konspiracyjng grupe
miodziezy przy pomocy o0s6b star-
szych. Bytaby to W naszej historii
jedna z pierwszych konspiracji pa-
triotycznych tego typu. Gdyby nie

wspomniany dopisek na egzempla-
rzu Biblioteki Jagiellonskiej, praw-
dopodobnie nie znalibySmy dzisiaj
ani miejsca druku ani nazwiska
ttumacza ,,Dialogéw*. Nie trzeba
dodawac, ze obie ich polskie edy-
cje stanowig wielka rzadkos¢ bib-
liograficzng.

Odgtos, jaki znalazty ,,Dialogi*
w Wielu krajach Europy, zaniepo-
koit. jak sie zdaje, samego Fryde-
ryka Il. Umiat on i w takich spra-
wach dziata¢ szybko i sprezyscie.
W r. 1775 wychodzi drukiem w
Canterbury francuski tekst ,,Par-
tage de la Pologne* z replika, za-
tytutowana: ,,Réfutation littéraire
et politique de l'ouvrage dialogué
ayant pour titre Le Partage de la
Pologne*. Replika ta, mimo wszel-
kich  wysitkéw jej anonimowego
autora, jest raczej staba. Pomija
najistotniejsze zarzuty, dotyczace
rozbioru Polskj i ogranicza sie do

stwierdzenia, ze rozbiér ten stano-
wit, écisle moéwigc, ,,odebranie pro-
wincji-, do ktérych mocarstwa
sprzymierzone miaty prawa stwier-
dzone | pozytywne*. Pelna jest za
to jadowitych wycieczek pod adre-
sem autora ,,Dialogéw* i czotobit-
nych pochwat ,,starego Fryca“.
Czyim ptodem jest owa ,,Réfuta-
tion“, nikt, zdaje sig, nie prébowat
docieka¢ i nie byloby to nawet
rzecza szczego6lnie interesujaca.
Bardziej zaciekawia¢ nas musi au-
torstwo samych ,,Dialogow*, ktére
do tej pory z cala pewnosciag usta-
lone nie zostalo i prawdopodobnie
nigdy ustalone nie bedzie. Jako
autor figuruje na stronie tytuto-
wej ksigzeczki ,,Gottlieb
Pansmouser, Neveu
du Baron de ce Nom*“
Poczatkowo przypuszczano, ze
pod kryptonimem tym kryje sie
hrabia Victor Riquetti de Mira-

PAWLOW - PROROKIEM MATERIALIZMU...

OKTRYNA Marksa, Lenina i
D Stalina, ta swoista miesza-

nina socjalizmu j imperiali-
zmu pod patronatem ateizmu, do-
znata w ciggu lata r.b. pogiebie-
nia rewolucyjnego w kierunku o-
statecznego przyjecia materializ-
mu za dogmat podstawowy.

Potaczona Sesja Akademii Nauk
i Akademii Nauk Medycznych roz-
wazata problemy nauki fizjologi-
cznej wielkiego uczonego rosyj-
skiego o Swiatowej stawie Pawio-
wa i powzieta szereg siegajacych
do podstaw zycia uchwat.

Zespo6t uczonych sowieckich po
wystuchaniu szeregu referatow i po
odbyciu dtugiej dyskusji orzekt, ze
Pawtow wynikami swoich badan
stworzyt nowg epoke w rozwoju
tworczego przyrodoznawstwa. Juz
swego czasu Lenin, Stalin i partia
komunistyczna, oceniajagc wiasci-
wie wyniki badan Pawlowa oto-
czyli opiekg prace uczonego, a
rzad sowiecki tozyt duze pienigdze
na powotanie instytutu badawcze-
go im. Pawiowa.

Szeroki rozwoj znalazly ideje
Pawtowa o0 regulowaniu wszyst-
kich zyciowo waznych funkcji or-
ganizmu przez kore wielkich pot-
kul mézgowych. Te badania miaty
zasadnicze znaczenie dla rozwoju
medycyny klinicznej. Patofizjolo-
gia nadrzednej dziatalnosci ner-
wowej  zwierzat i czitowieka wy-
kryta nowe perspektywy w zakre-
sie objasnienia zaleznosci szeregu
proces6w patologicznych od stanu
kory wielkich po6tkul mozgu i
ustalenia roli tej kory w regene-
racji nadwyrezonych funkcji or-
ganizmu. Pawtow ustalit dalej zna-
czenie systemu nerwowego W POwW-
staniu, przebiegu i wyniku proce-
séw patologicznych. Stat sie od-
krywcg w dziedzinie fizjologii tra-
wienia.

Tymczasem — Wedlug uczonych
sowieckich — rozwdj idei Pawlo-
wa i zastosowania ich w medycy-
nie i biologii spotkaty sie z oporem
prorokéw réznych metafizycznych,
ktamliwych teorii i koncepcji, be-
dacych odblaskiem Wplywéw nau-
ki reakcyjnej krajow kapitalistycz-
nych. Szkola akademika prof.
Orbelli, ktory stat na czele wszyst-
kich badan zwigzanych z odkry-
ciami Pawtowa i prof. Beritarzwili
znieksztalcili  nauke Pawlowa, a
prof. Speranskij dopuscit w bada-
niu szereg bteddéw. Sesja uczonych
potepita daznos¢ do tworzenia
wiasnych ,szkot i ,,szkotek” przez
poszczegélnych uczonych j naka-
zala kierunek wytyczny w mysl
badan i wynikéw tych badan Paw-
towa.

Obok uczonych zostaly oskarzo-
ne Ministerstwa Zdrowia Publicz-
nego i Szkét Wyzszych oraz wy-
dziat nauk biologicznych Akade-
mii. Specjalnie podkreslono wine
prezydium Akademii nauk medy-
cznych. Stad stabe przenikanie ba-
dan Pawiowa i ich wynikéw do
medycyny, psychologii, pedagogi-
ki, wychowania fizycznego, wete-
rynarii i hodowli zwierzat i bydia.

W konsekwencji sesja obu Aka-
demii stwierdzita, ze wybitne o-
siggniecia naukowe Pawlowa, kto-
re ustality uwarunkowanie wszyst-
kich form dziatalnosci zyciowej
organizmu zlozonego, a w tym i
dziatalnosci psychicznej, od wa-
runkéw bytu, wysunely ojczysta
fizjologie sowieckg na miejsce na-
czelne w Swiecie. Osiagniecia Paw-
towa stworzyty podstawy naukowo-
przyrodnicze do przebudowy medy-
cyny i psychologii na zasadach
naukowych, daty wiele cennego
dla pedagogiki i Wychowania fizy-
cznego i moga da¢ wiele cennego
do nauki o jezyku.

Odkrycia Pawtowa — streszcza-
my dalej — w zakresie nadrzednej
dziatalnosci nerwowej, jako naj-
wieksze zdobycze wspoiczesnej na-
uki 0 moézgu, stanowig ,,potezng
podstawe przyrodniczo-naukowg
dla materialistycznego pogladu na
Swiat, sg potezng bronig naszej

walki ideologicznej z objawami
idealizmu i ciemnego wstecznic-
twa i obskurantyzmu“ (,,mrako-
biesija“).

W uchwatach dalszych obie Aka-
demie zalecity szereg $rodkow za-
radczych w zakresie nauki szkol-
nictwa, podrecznikéw, wydawnictw
i zycia biezacego, praktycznego, by
wplyw nauki Pawlowa objat catosé
zycia Zwigzku Sowieckiego.

Jak widzimy $wiat naukowy so-
wiecki dokonat dalszego pogitebie-
nia doktrynalnych podstaw Zwigz-
ku Sowieckiego, tym razem bez
obcej pomocy Marxa, a w oparciu
o stawnego uczonego rosyjskiego.

Pawtowowi, ktéry pochodzit z
rodziny duchownego prawostaw-
nego i sam ukonczyt seminarium
duchowne, nim zaczat studia przy-
rodnicze, ktéry byt cziowiekiem
religijnym i zostawit swg ostatnig
wole, by pochowano go W obrze-
dzie prawostawnym na poswieco-
nym cmentarzu — temu wielkie-
mu Pawlowowi ani sie $nito za
zycia, ze moze sie sta¢ po Smierci
niemal ze prorokiem materializmu
w Rosji Sowieckigj.

Z duza bezceremonialnoscig dla
pamieci wielkiego cziowieka i u-
czonego, tworcy teorii ,refleksow
Warunkowych* i ,,bezwarunko-
wych” u zwierzat, uczeni sowieccy
wyciagneli wnioski $wiatopoglado-
we, rozszerzajac na cziowieka do-
Swiadczenia z zycia bezdusznych
zwierzat i pozbawiajgc czlowieka
tego, czym sie rézni od zwierzat.

(wp.)

beau (1715 — 1789), ekonomista i
pisarz francuski, ojciec stynnego
moéwcy z czasow Rewolucji Fran-
cuskiej i prezydenta  Assemblée
Nationale, Honoré Gabriela Mira-
beau. Przypuszczenie to zdawat
sie potwierdza¢ fakt, ze Victor Mi-
rabeau pozostawat W koresponden-
cji z krélem Stanistawem Augu-
stem, mial wiec moznos$¢ blizszego
zapoznania sie ze sprawami pol-
skimi. Roéwniez autor ,,Réfuta-
tion“, jesli mozna sadzi¢ z aluzji
rozsianych po jego replice, przy-
pisywat napisanie ,,Dialogéw* star-
szemu Mirabeau.

Jednak w jaki$ czas potem bi-
bliotekarz Napoleona 1. A. A. Bar-
bier w jednym ze swych opraco-
wan bibliograficznych  wyraznie
autorstwo Mirabeau odrzucit, po-
wotujgc sie na list Fryderyka Il do
Woltera z dnia 26 marca 1775 r.,
zakomunikowany mu przez pisa-
rza francuskiego Migera. Wedtug
Sarbier ,,Dialogi o podziale Polski“
wyszly spod pidéra Anglika. Teofila
Lindseya (1723 — 1808), jednego
z przywodcow sekty unitariuszy
(bedacej kontynuacjg dawnych
antytrynitariuszy, w Polsce zwa-
nych arianami) 1 autora licznych
rozpraw religijno - polemicznych.
Za Barbierem te samg wersje po-
wtarzajg wszyscy pozniejsi Wybit-
ni bibliografowie, jak Francuz J.
M. Querard, Anglik William Cu-
shing i inni. Jest jednak rzeczg
osobliwg, ze czotowy angielski
stownik biograficzny ,,Dictionary
of National Biography“ w obszer-
nym zyciorysie Lindseya, wymie-
niajac jego dzieta nie podaje ,,Dia-
logéw o podziale Polski* i nie Wspo-
mina w ogole o jakichkolwiek jego
zainteresowaniach naszym krajem.
W katalogu biblioteki British Mu-
seum watpliwosciom dano wyraz w
sposob bardziej delikatny: ksig-
zeczka figuruje pod nazwiskiem
Gottlieba Pansmousera, przy kto-
rym w hawiasie zaznaczono, ze jest
to Theophilus Lindsey, nato-
miast pod nazwiskiem Lindseya w
wykazie jego ksigzek ,,Dialogow*
nie ma, co wiecej, wbrew przyje-
temu zwyczajowi, brak nawet od-
powiedniego odsytacza. Nie dziw,
ze i Estreicher w swej bibliografii
drukoéw polskich nie moze sie pow-
strzymaé¢ od wyrazenia Watpliwo-
éci co do autorstwa Lindseya:

Zdawacé by sie mogto, ze co do
jednego istnieje pewnos$¢: iz auto-
rem ,,Dialogow” nie jest Mirabeau.
Tymczasem nawet pod tym wzgle-
dem zachodza chwiejnosci: Finkel
w sWej ,,Bibliografii Historii Pol-
skiej* (1906) wymienia jako do-
mniemanego autora ,,Partage de
la Pologne” na pierwszym miejscu
Lindseya, na drugim Mirabeau. Po-
dobnie w wielkim, niedokorczo-
nym jeszcze, katalogu ksigzek dru-
kowanych paryskiej Biblioteque
Nationale zamieszczono wprawdzie
w tomie 98 (Wyd. w r. 1930) ,,Par-
tage de la Pologne” pod nazwis-
kiem Lindseya, ale zaraz dodano,
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i to bez zadnych zastrzezen, ze
autorstwo ksigzki, obok Lindseya,
przypisywane jest takze Mirabeau.

Rzecz komplikuje sie jeszcze
bardziej ,pjzez to, iz wedle niekto-
rych bibliograféw Lindsey wzgled-
nie Mirabeau miat jakoby jakis
zwigzek z inng jeszcze ksigzka, wy-
dang rowniez w Londynie w jezy-
ku francuskim w roku 1774. Jest
to znakomicie udokumentowany
wywod, zbijajacy argumentami hi-
storycznymi i prawnymi roszcze-
nia Prus, Rosji 1 Austrii do ziem
polskich, zagarnietych w rozbiorze
1772 r. Pierwsza cze$¢ tego dziela
pt. ,,.Les droits des trois puissances
alliées sur plusieurs provinces de la
République de Pologne®, stanowi
przedruk ostawionych ,patentéw*
mocarstw rozbiorczych. Cze$¢ dru-
ga, rozpoczynajaca sie na str. 117
tomu pierwszego i obejmujgca caty
tom drugi, nosi nagtowek: ,Les
Réflexions d‘un Gentilhomme Po-
lonois sur les lettres — Patentes et
prétensions de ces trois puissan-

ces".

Otéz niewiadomo, na jakiej pod-

stawie niektérzy bibliografowie
francuscy uwazajg Lindseya
wzglednie Mirabeau za autora

badz catej ksiazki,
czesci ,,Réflexions*, zawartej w to-
mie |. Bibliografowie i historycy
polscy sa na ogot zgodni w tym, ze
ksigzke napisat Feliks tojko (1717
— 1779), wybitny statysta i ekono-
mista epoki stanistawowskiej, kto-
ry szczeg6lnie zajmowat sie obrong
praw Polski do zagrabionych
ziem j ogtosit na ten temat szereg
innych wywodéw w jezyku polskim
i francuskim. Wystarczy je prze-
wertowac, by sie przekonaé, ze jest
on autorem catosci ,,Réflexions
d‘'un Gentilhomme Polonois* — i
ze ten czy 6w ze znajomych cudzo-
ziemcow mogt by¢ tylko jego do-
radca lub pomocnikiem.

badz pierwszej

O ile co do autorstwa ,,Dialogow*
moga jeszcze istnie¢ pewne, nie-
duze zreszta, watpliwosci, o tyle
wiadoma jest dokiadnie osoba ich
tlumacza na jezyk francuski,
ktory na karcie tytutowej ksigzki
wystepuje réwniez pod pseudoni-
mem (Miladi*** Duchesse de***).
Jest to Joseph Matthias Gérard de
Rayneval, pochodzacy z rodziny
alzackiej, dyplomata francuski,
ktory przez 5 lat przed pierwszym
rozbiorem Polski byt konsulem i
rezydentem Francji w Gdansku i
na tym stanowisku zetknat sie nie-
watpliwie z licznymi Polakami.

Jak sie zdaje, przebywat on poz-
niej przez pewien czas w Londynie;
znat w kazdym razie doskonale
jezyk angielski. Zwiagzki z Pol-
skg kontynuowat jego syn Francois
Maximilien (1778 — 1836), rowniez
dyplomata, ktory — nim zostat ko-
lejno ambasadorem Francji w Ber-
linie, Wiedniu i Madrycie — w mio-
dosci swej poznat Polske i poslubit
corke generata polskiego Wiodka.
Miat z nig corke j czterech synow,
z ktérych najstarszy réwniez
wszedt na droge kariery dyploma-
tycznej.

Wréémy jednak do Lindseya.
Wedtug Estreichera autorstwo je-
go nasuwa watpliwosci takze dla-
tego, ze trudno przypusci¢ by znat
on tak doktadnie stosunki i historie
Polski. Argument to jednak zawod-
ny, jest bowiem rzecza prawdopo-
dobng — cho¢ $ladéw na pismie
tego nie znajdujemy —, ze Lindsey
stykat sie osobiscie z konsulem
Raynevalem i z Polakami i od nich

zasiegat informacyj o Polsce; Ray-

neval mogt mu szczeg6lnie duzo
powiedzie¢ o Gdansku i zachowa-
niu sie wojsk pruskich w obsza-
rach, ktére padty pozniej ofiarg
rozbioru. Drugim, bodaj ‘wazniej-
szym jeszcze zrodiem informacji
mogty by¢ dla Lindseya ,Letters
Concerning the Présent State of
Poland“, wydane drukiem w Lon-
dynie w samym poczatku r. 1773,
na kilka zapewne miesiecy przed
pojawieniem sie ,,Dialogéw*. Ano-

nimowym autorem owych ,,Letters"
(ktére w pare miesiecy pOzniej
ukazaty sie w drugiej edycji) jest
John Lind (1737 — 1781), Anglik,
syn anglikanskiego pastora, ktory
szereg lat spedzit w Polsce, naj-
pierw jako nauczyciel miodego
ksiecia Stanistawa Poniatowskie-
go, a pozniej jako jeden z ,,guwer-
nerow"“ stynnej Szkoly Kadetéw,
zatozonej przez kréla Stanistawa
Augusta. Jego ,,Letters* oparte sg
prawdopodobnie w znacznej mie-
rze na materiatach, dostarczanych
przez samego kréla, i zawierajg
szczego6lnie duzo danych, dotycza-
cych polityki pruskiej i rosyjskiej
wobec Polski i samego rozbioru.
Bardzo szczegdélowo omowione sg
w ksigzce metody, jakich uzywat
Fryderyk Il dla podporzadkowania
sobie Gdanska przez gospodarcze
jego dtawienie. Mozliwe jest zresz-
tg nawet, ze Lindsey zetknat sie z
Lindem osobiscie.

Jedno nie ulega watpliwosci:
»Dialogi“, jako pamflet polityczny,
majg spora wartosc literacka, poza
tym zadziwiajg wielostronng zna-
jomoscig przedmiotu i wnikliwo-
$cig psychologiczng w charaktery-
styce wystepujacych w nich osobi-
stosci. Na plan pierwszy wysuwa
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sie oczywiscie sylwetka ,starego
Fryca“ z jego ,,nowg filozofig", cy-
nizmem i skapstwem, — ale takze
postacie naboznej hlpokrytki Marii
Teresy i Semiramidy Pétnocy*
Katarzyny Il, oraz wzajemne sto-
sunki miedzy trojgiem partneréw
rozbioru Polski zarysowane sg
bystro i dowcipnie.

Autor ,,Dialogow* nie pomingt
niemal niczego. W dialogu | daje
charakterystyke  filozofow pru-
skich (lub najmitéw w stuzbie pru-
skiej), zawsze — az po nasze czasy
— gotowych do preparowania sy-
steméw i formutek, ktore by pod-
pieraty i wybielaty polityke ich
wiadcoéw. W dialogu 111, jednym z
najbardziej dotkliwych dla Fryde-
ryka, przedstawiona zostata znana
sprawa puszczania przez hiego w
obieg — gtéwnie w Polsce — fal-
szywych monet 0 mniejszej zawar-
tosci kruszcu. Dialog V opowiada
0 metodach terroru, stosowanych
przez Fryderyka Il wobec Gdan-
ska, oraz o gwaltach wojsk gene-
rala Bellinga, ktorymi Fryderyk
obsadzit zachodnie terytoria Pol-
ski jeszcze przed formalnym ak-
tem rozbioru. Mowa jest miedzy
innymi o ,,populacyjnej* polityce
Fryderyka, ktéra polegata na przy-
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Kr. Pr. No i c6z, Mitoéciwe Panie,
kto nam napisze manifest, ktéry by
w oczach publicznosci ubarwit po-

zorami  stusznosci  postepowanie,
zgota nie respektujace tego, co
ludzie nazywajg sprawiedliwo-
$cig?

Taki manifest — niechze sie Pa-
nie nie $mieja, gdyz materia jest
bardzo powazna — taki manifest,
moéwig, nie jest wcale sprawg
tak tatwag, jak Panie sobie wyobra-
Zajag. Wymaga on geniuszu wyna-
lazczego. Tylko radykalna opera-
cja z dziedziny chemii politycznej
moze doprowadzi¢ do usuniecia
sprzecznosci. Wielce bytaby tu
przydatna owa sztuka magiczna,
przez ktorg optyk, postugujac sie
zmiang koloréw, omamia oczy i
wywotuje halucynacje.

Nie sadze, by Swiat (jakkolwiek
daleko postgpit w tym ziotym wie-
ku filozofii i wolnosci) byt juz dos-
tatecznie doskonaty, aby z odrobi-
ng chocby cierpliwosci stuchac
szczerego i petnego wyktadu zasad,
jakimi sie kierujemy, celow, ktére
sobie wyznaczamy. Prawda to, ze
cnota jest dla krélow juz tylko sta-
roswieckim przywidzeniem, ktore
wkrotce i tak zupetnie zniknie. Lud
»jednak trzyma sie jeszcze resztek
przesadoéw i nie udato sie jeszcze
znie$¢ catkowicie zwyczaju skiada-
nia stabych chocby hotdéw tej sta-
rozytnej bogini, ktéra dawno juz
temu zagubita swg wage i ciezarki.
W postepowaniu haszym hie stoso-
walismy wielkich wybiegow, — tu-
taj jednak potrzeba jest roztropnos-
ci i zrecznosci; przedstawiajgc na-
sze pryncypia wskazane jest nawet
pozostawi¢ aure pewnych watpli-
wosci. Nie nalezy w sztuce naszej
zaniecha¢ stosowania takich daw-
nych okreslen jak sprawiedliwosc,
wolnos¢, ludzkos¢, patriotyzm, choé
te wyimaginowane jestestwa po-
winny gra¢ nieme tylko role w tra-
gikomedii, jaka damy publicznos-
ci.

Modwiagc prosto z mostu, manifest
ten wymaga talentéw rzedko spoty-
kanych — i oto nie znam pisarza
dostatecznie sprawnego, by go spo-
rzadzit.

Kr. Pol. (za zastong). Wielki Bo-
ze!  Jakiz to projekt rozwaza ten
cztowiek i te dwie kobiety? Jakim
sposobem znalezli sie wszyscy ra-
zem? — Doprawdy, jest to spotka-
nie mocno osobliwe! Oto mieszani-
na sympatii i antypatii, ktéra tat-
wo spowodowaé¢ by mogta niespo-
dzianke, gdybysmy nie dozyli cza-
séw, w ktdrych nic juz dla nas nie
eowinno by¢ niespodziane.

Céz za chciwo$¢ w ich oczach!

Czyz nie robig wrazenia szajki zto-
dziei?

Ces Ros. Jakze to? Czyzby Wa-
szej Krolewskiej Mosci zbywalto
na pretekstach dla ukoloryzowama
naszych roszczeh i postepkéw —
i na pidérach, by nada¢ im wage?
Czyz Berlin nie jest osrodkiem
nowej filozofii? Czy Panska akade-
mia nie posiada zrecznych sofis-
téw, ktorzy sitg pisemnych wywo-
déw potrafig ludzi przyciaga¢ do
swych prycypiow? My za to, by
zmusi¢ ludzi do stuzenia naszym
interesom, uzywamy sity zbrojnej.

Kr. Pol (za zastong). Czy na-
prawde stysze Katarzyne, przema-
wiajgcg jezykiem lzabelli? Na Bo-
ga, to rzeczywiscie ona!

Kr. Pr. Ach, MitoSciwa Pani, Ber-
lin nie jest juz tym, czym byt jesz-
cze kilka lat temu. Nie ma juz zad-
nego z mych geniuszéw, mych fi-
lozoféow. Zabrata ich $mier¢, gtéd
lub wojny; inni, ktébrym aura dwor-

ska szkodzita na zdrowie, lub mo-
ze i na umyst, przeniesli sie za
granice. Maupertis nie  jest
juz prezydentem akademii. Byiby

on nam wielkg pomocg w tej po-
trzebie. Tak dobrze potrafit pod-
trzymywac paradoksy! Przy pomo-
cy opium rozpoczat doswiadczenia
nad naturg duszyl’. Mogloby mu
to postuzy¢ do wymyslenia nowego
systemu rzeczy sprawiedliwych
i niesprawiedliwych, ktéry bardzo
by sie nam przydat. Biedny chiop
zapadt jednak powaznie w Bazylei
i umart tam po chrzescijansku —
to znaczy (wszak rozumiecie mnie
dobrze) wyziongt ducha w swej
szlafmycy...

Wolf, ktorego filozofia obejmuje
w swycli tomiskach tyle rzeczy,
a wyjasnia -'tak niewiele, ktéry
przybiera w posta¢ geometryczng
zarbwno najwznioslejsze wskaza-
nia obowigzku moralnego, jak i naj-
nizsze jnajwstretniejsze funkcje na-
turalne?), — 6w Wolf sptodzitby
kolekcje piec¢dziesieciu tysiecy naj-
rozmaitszych stwierdzen, by prze-
kona¢ Polakéw, ze wszystko jest
w porzadku... Z tego woluminiaste-
go filozofa zrobitem barona; nie

1) Szalenstwo Maupertuisa wi-
docznie jest w réznych miej-
scach jego dziet. Cakiem po-
waznie proponowat on akade-
mii  berlinskiej podjecie doswiad-
czen nad duszg przy pomocy opium
(Przyp. aut.)

2) Patrz rozdziat de officio et
modo exonerandi centrem w trak-
tacie, ktéry nosi tytut ,,0economi-
ca,, (Przyp aut.) .

3) W filozofii Leibnitza i Wolfa
monady s% elementami Wszystklch
jestestw (Przyp. aut.)

musowym wywozeniu catych kon-
tyngentéw dziewczat polskich, u-
patrzonych na matki przysztych
poddanych Jego Pruskiej Mosci.
Zmyst przewidywania przysztosci
u autora znajduje wyraz m. in. w
dialogu VI, gdzie jedna z przema-
wiajgcych oséb niedyskretnie wspo-
mina o dalszych zakusach teryto-
rialnych Fryderyka, siegajgcych
nie tylko po Gdansk i Torun, ale
takze po Poznan i Warszawe. Za-
mysty te — jak wiadomo — urze-
czywistnit dopiero jego nastepca w
przeszto dwadziescia lat pdznie;j.
W koncowym dialogu VII miedzy
partnerami zbrodniczej trojki do-
chodzi do ostrej scysji: obie cesa-
rzowe zarzucajg Fryderykowi, ze
zabrat dla siebie cze$¢ najbogatsza
i najlepiej zagospodarowana.

Wiele miejsc ,,Partage de la Po-
logne” uderza i dzisiaj swa zdu-
miewajacg aktualnoscig. Czyz od
r. 1939 nie jesteSmy Swiadkami
najosobliwszych operacji z zakre-
su ,,chemii politycznej“, dokony-
wanych wobec Polski na modie,
zastosowana juz kilkakrotnie w
koncu XVIII stulecia?

W niniejszym numerze ZYCIA
znajda Czytelnicy pierwszy z ,,Dia-
logow*, nieznacznie tylko skroco-

masz go juz jednak, stat sie mo-
nada3l.
Ces. Weg. do Ces. Ros. (po ci-

chu). Co on moéwi? Moja Siostro
moskiewska, wyttlumacz mi co$
nieco$, co to jest monada.

Ces Ros. Prawde moéwiac, Sio-
stro, sama nie wiem. Nie mamy
tych rzeczy w Petersburgu, albo
mnie przynajmniej o tym niewia-
domo.

Kr. Pr. Wierze Mitosciwej Pani
- to subtelne dla Waszego klima-
tu. Poza tym monady nie $a ani
materig ani duchem, nie majg roz-
ciagtosci i nie moga sie dzielic —
dlatego nie sadze, by Pani mogta
sie 0 nie troszczy¢... Zostawmy
jednak na boku te drobiazgi. Co6z
wiec wyszukamy dla naszego ma-
nifestu?

Ces. Ros. Gdyby pan znat marki-
za d’Argens,albo hrabiego Alga-
rotti...

Kr. Pr. Niestety, zstgpili oni w
nicos¢, lub, co wychodzi na jedno,
zespoli sie znéw z substancjg

wszech$wiata. Traba rozgtosu dyda-
ta ich czci kilka dzwiekéw—czyz
jednak popioty moga to odczuc?
Nie zatrzymujmy sie .diuzej przy
tej refleksji; nadchodzi w zyciu o-
kres, Kkiedy nie jest ona przyjem-
na... Poza tym, gdyby ci wielcy
geniusze zyli jeszcze, nie stanowi-
liby dla nas wielkiej pomocy; za-
nadto przepojeni byli tymi starymi
pojeciami honoru, uczciwosci, przy-
zwoitosci, ktére w tym wypadku
przyttumityby ich wymowe i sub-
telno$¢ ich umystow... Mitosciwa
Pani zapomina — a Mitosciwa Pani
pragnie zapomniec, ze projekt
nasz jest catkowicie nowy, ze nie
byto nigdy niczego ipodobnego w
naszej czesci Swiata, ws$réd naro-

dow cywilizowanych, ani miedzy
ksigzetami, uznanymi za takich.
Aleksander, kiedy zagarnat

dzierzawy Porusa, Pompejusz i Ce-
zar, gdy detronizowali kréléw Azji,
pokrywali swe rozboje pozorami
godnosci, ktérej w naszym poste-
powaniu $ladu nie ma. Dla tatwiej-
szego dokorzania swych zamystow
nie siegali oni do takich $rodkow,
jak zapewnienia przyjazni, dobrych
i serdecznych ustug, — zapewnie-
nia, ktére w istocie rzeczy byly
tylko putapkami. Nie zawierali
tez uroczystych traktatow, przez
ktére wyrzekali sie swych zamia-
row — w chwili, gdy wiasnie mie-
li przystgpi¢ do ich wykonania. A
przeciez  Aleksander, Pompejusz
i Cezar uwazani byli przez catg po-
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ny, w nowym przekfadzie polskim;
W numerze nastepnym ukazg sie
najbardziej charakterystyczne u-
rywki innych dialogéw. Z wyjat-
kiem paru wyrazéw nie archaizo-
watem jezyka, nie byloby to bo-
wiem wiasciwe w tym ‘wypadku.
Autor dialogébw przy okreslaniu
0s6b w nich przemawiajgcych uzy-
wa skrotéw, ktére zachowane zo-
staty i w przekiadzie polskim. Krol
Stanistaw August oznaczony jest
wiec skrotem Kr. Pol, Fryderyk
Il skrétem Kr. Pr., Katarzyna «—
Ces. Ros., Maria Teresa — Ces.
We g. Ostatnj z tych skrotéw mo-
ze wydawacé sie nieco dziwny; w
spisie 0s6b, wystepujacych w ,,Dia-
logach”, Maria Teresa figuruje ja-
ko ,,Cesarzowa-Krolowa Wegier”
niewatpliwie dlatego, ze roszczenia
do posiadtosci polskich zgtosita
gtébwnie na zasadzie historycznych
jakoby ,,uprawnien“ korony we-
gierskiej.

Roman Brzezinski

1) Jako drukarz i ksiegarz poda,
ny jest P. Elsmly na Strandzie,
nafrzeC|w S-mthampton Street.

) Estreicher w swej bibliografii
notuje dokonany przez Przybylskie-
go przektad z francuskiego ,, Trzech
mow o religii, wydany w r. 1779.

DIALOG PIERWSZY

tomno$¢ za plagi rodzaju ludzkie-
go.

Nie ma wiec moznosci—ijesli cho-
dzi o usprawiedliwienie nas — uzy-
cia starych zasad stusznosci i spra-
wiedliwosci, rozsianych w pismach
Algarottiego, cho¢ skad inad byt to
maz dobrego smaku, bardzo os$wie-
cony i wielkich zastug.

Ces. Ros. Wolter jeszcze zyje...
—Kr. Pr. Owszem, ale nie* bedzie
z niego dla nas pozytku. Zrobitby
z naszym manifestem to samo, co
z Waszej Cesarskiej Mosci historig
Rosji; przytrafitoby mu sie, jak to
jest jego zwyczajem, naktas¢ tam
fatszywych cytat, przez co bylibys-
my sie narazili na wrzaski kryty-
kéw i szemrania Polakow.

Czego nam potrzeba, to pewnej
liczby mato jasnych ustepow, wyr-
wanych z najciemniejszych zabyt-
kéw przesztosci, ktére bysSmy na-
szpikowali niektorymi maksymami
nowej filozofii. Najlepsza przystu-
ge Wolter mogiby nam oddaé przez
swoj talent do zartéw i kpiarstwa.
Rozweselitby swymi  konceptami
posepne nastroje widzéw, oburzo-
nych tak osobliwym widowiskiem.
Bardzo mi bowiem przypadia do
smaku opinia pewnego angielskie-
go filozofad), ktéry wyrazit sie, ze
S$miesznos¢ jest kamieniem probier-
czym prawdy i ze ta sprawa odnosi
tryumf, wsréd najzdrowszej czesci
spoteczenstwa, ktéra ma zartowni-
sidw po swojej stronie.

Ale Wolter dzi$ potrafi smiac sie
juz tylko na poly, a $miechy, kt6-
re wywotuje, sg w mniejszym stop-
niu wynikiem tego, co powiedziat,
niz wyrazem uznania publicznosci
za to, ze jg rozémieszal poprzedni-
mi czasy... Nuzy¢ juz muszag jego
powtarzane tak czesto kpinki z zy-
déw, mnichéw, Opatrznosci i in-
nych rzeczy. Zresztg pyszatek ten
przyswoit sobie od pewnego czasu
sentymenty ludzkos$ci i wspotczu-
cia, ktére by go napewno pohamo-
waty, gdyby zechciat usprawiedli-
wia¢ podziat kroélestwa brata na-
szego Poniatowskiego.

Obie krélowe (razem). Czyz wiec

ten podziat jest tak straszliwg
zbrodnig?
Kr. Pr. Tak i nie — to zalezy

od sposobu patrzenia na sprawe.
Tak, jesli sie ja osadza wedtug sta-
rych poje¢, — nie, jesli sie na nig
spoziera przez teleskop nowej filo-
zofii.

Obie krolowe. Zechce nam Wa-
sza Kroélewska Mos¢ taskawie wy-

4) Mowa tu o madrym i wytwor-
nym hrabim_Shaftesbury, ktérv z
ewnosm nie przewidywat, ze ta-
i sie zrobi uzytek z jego maksym
(Przyp aut.).
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jasnie to bardziej szczegétowo.
(Na stronie) C6z z niego za osobli-
wy cziowiek!

Kr. Pr. Wydaje mi sie, Wasze
Cesarskie Dostojnosci, ze stracity
Panie z oczu sedno sprawy. Cho-
dzi o to, by zabra¢ co do nas nie
nalezy, zabra¢ przemoca, a prze-
ciez zachowaé¢ pozory -stusznosci,
uzyskujac od widma Sejmu naro-
dowego orzeczenie po naszej mysli.
Potrafimy zadecydowa¢ o wyniku
gtosowania, obsadzajagc Sejm ludz-
mi uzbrojonymi i grozac tym, kto-
rzy sie tam bedag znajdowali, wy-
gtodzeniem, wiezieniem, a jesli zaj-
dzie potrzeba nawet $miercia.

Powiedziatem juz taskawym Pa-
niom, ze projekt nasz jest catkiem
nowy. Poniewaz jednak jest on dla
nas bardzo korzystny i poniewaz
cata ma moralno$¢ ogranicza sie
do mego wihasnego interesu, jestem
bardzo zadowolony z tego, co ma-
my wykona¢. Przyznaje, ze jesli
zwrécimy sie do starych poje¢, za-
mysty nasze okazg sie niespra-
wiedliwe, tyranskie, barbarzyn-
skie i obmierzte; przyznaje takze,
ze nie tatwo te pojecia usung¢. Na-
wet ja sam, cho¢ od dawna sie juz
od nich uwolnitem, czuje jeszcze
niekiedy ukiucia w tym przewra-
zliwionym wiodknie, na Ktore cze-
sto oddziatywata moja mamka
i moj kapelan i ktéremu dali
nazwe sumienia. Jednak zazywszy
doze nowej filozofii, zgodnie z re-
ceptami Dawida Hume’a, Helwe-
cjusza i Diderota, potrafie spazm
ten opanowac...

Na pierwszy rzut oka trudno o
co$ bardziej oburzajgcego, niz po-
zbawienie jednego z suwerenow
czesci jego posiadtosci bez zadnego
pretekstu procz paru watpliwych
wyrazen, zawartych w starych
pergaminach, — i niz pretensje, z
ktérych sie zrezygnowato w trak-
tatach jak najbardziej uroczystych,
najdoktadniejszych i najnowszych.

Pogarda dla tego, co fanatycy
nazywajg niebem, dla sprawiedli-

wosci tego wyimaginowanego je-
stestwa, ktorego Smiretelni nie
przestali czci¢ w mniejszym lub

wiekszym stopniu, wreszcie dla u-
czué, ktérych moc ogot ludzi zaw-
sze odczuwat i uznawat, — ta po-
garda, mowig, jest o tyle bar-
dziej rewoltujgca, ze wszyscy troje
zadeklarowaliSmy niedawno, iz
nie mamy zadnych roszczeh do po-
siadtosci brata naszego Poniatow-
skiego, ani zadnych zamiarow za-
wiadniecia najmniejsza chocby
czastka jego dzierzaw...

(Ukrytymi schodami wchodzi
paz)

Paz. Mitosciwy Panie, jest kto$,
kto pragnie mie¢ postuchanie u
Waszej Kroélewskiej Mosci.

Kr. Pr. Ktéz to jest? Czyzby to
byt geograf ze swg nowa mapg? To
biedny cztowiek, nie lubie go; ma
sumienie tak bojazliwe, e wsze-
dzie upatruje trudnosci. Tego by-
dlatka nie mozna przekonaé, ze
spetnia tylko czynnosci geografa, a
nie teologa.

Paz. Raczy Mitoéciwy Pan wy-
baczyé, to nie geograf — to stary
Efraim, baron de Jopp¢, pragnie
moéwi¢ z Waszg Krolewska Moscia.

Kr. Pr. Racza Mitosciwe Panie
pozwoli¢... Efraim nie przychodzi
na prézno. Chodzi tu o pienigdze,
a pienigdze sg podstawa negocja-

SKARBIEC PIESNI
POLSKIEJ.

Teksty j melodie w ukiadzie
na jeden glos z fortepianem
— zebrat oraz objasnieniami
zaopatrzyt
Z. Andrzejewski,
zharmonizowat

A. Harasowski.
Wydanie luksusowe.
Cena 25/-.

Do nabycia w Veritas F. P.
Centre, 12, Praed Mews,
Lo-ndon, W. 2.

cyj, podobnie jak sg nerwem woj-
ny-

Pani, moja Siostro rosyjska, po-
siada przedziwng tajemnice wydo-
stawania pieniedzy. Powiadaja, ze
Wasza Cesarska Mos$¢ postuguje
sie ro6zdzka czarnoksieska; nikt
nic z tego nie rozumie. Chce sie
prawie wierzy¢, ze odkryta Pani
kamien filozoficzny. Co do mnie,
musze sie ucieka¢ do odpowied-
nich sposobéw. Moim kamieniem
filozoficznym jest Efraim. Pewne
jest, ze ten znakomity izraelita ma
cudowny talent do obrzezywania i
trudnosci i dukatéw. Miedzy inny-
mi wynalazt on sposéb na to, by
ten sam dukat wydawal sie miec
warto$¢ podwojng, gdy ja ptace, a
pojedyncza, kiedy przyjmuje za-
ptate. Byilby on doskonatym pod-

KAMILA  LELIWA
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skarbim, gdyby od czasu do czasu
nie hamowaty go skruputy... Lecz
on czeka — by¢ moze czas jego jest
drogi... Raczg Mitosciwe Panie
pozwoli¢, za chwile powréce.

Dialog drugi wypetnia rozmowa
dwodch cesarzowych, toczona pod
nieobecno$¢ Fryderyka. Katarzyna
stwierdza, ze ma dostateczne wy-
ksztatcenie filozoficzne, by by¢
wyzsza ponad wyrzuty sumienia.
Niewiele jest tylko rzeczy, ktére
moglyby ja przyprawi¢ o rumie-
nie¢. Ma jednak namietno$é stawy;
niepodobna za$ okry¢ sie stawa
bez pewnych choéby pozoréw cno-
ty i szlachetnosci, albo przynaj-
mniej bez réwnego i konsekwen-
tnego zachowywania sie. Kidci sie

Z KOBIECYCH OBOZOW

zjg z obozu meskiego zaczety

wychodzi¢ oddziaty 6semkami.
Wywozono nas, hapewno, tylko
nie mogtysSmy zrozumie¢ jak jedno
z drugim polaczy¢, skoro nie daw-
niej jak wczoraj mezczyzni przeka-
zali nam wiadomos¢ jaka$ tajemni-
czg droga uzyskang, ze porozumie-
nie sowiecko-polskie doszto juz do
skutku i nie dlugo wszyscy zosta-
niemy zwolnieni. Nie... co$ nie byto
w porzadku...

Polacy szli jednym ciagiem od
rana do wieczora. Dopiero teraz zo-
baczytysmy, ilu ich byto! ale wten-
czas tylko cze$¢ wyjechata z nami.

Popotudniu nas wzieto. Rzeczy
zatadowano na wozy, by pochodu
nie utrudnialty, nas spedzono ra-
zem, 136 kobiet, w tym tylko pieé
Polek, jedna Ukrainka ze Lwowa,
kilka Rosjanek politycznych, re-
szta...

Co Rosja miala ,,najlepszego” w
dziedzinie alodssiejetwa, prostytuciji,
morderstwa, czego nie mogta juz
znie$¢ u siebie, wysytata na Koly-
me. Szatman.

Szatamn! Element, jakiego opi-
sa¢ nie mozna, bo brak okreélenia
w jezyku europejskim. Element, ja-
ki nigdzie w zadnym kraju chyba
nie istnieje, bo w zadnym nie byto
takiej rewolucji, ktorej szatman jest
wytworem i to wytworem zupeknie
specjalnym.

Jaki jest Zrodlostéw szatmanu,
nie wiem i nikt nie umiat mi tego
powiedzie¢, Wiadomo tylko, ze
szatman wywodzi sie¢ w przewaznej
czesci z ,,bezprizornych”, ze jest to
jakby pewnego rodzaju zgromadze-
nie, cato$¢ czego$, co zwigzane jesi
silnymi  ogniwami  konfraternii
przestepstwa.

To jedna ciggnaca sie zbrodnia i
stata pogon za uzyciem najnizszego
gatunku. To materiat dla najpo-
dlejszej pornografii i zlej imitacji
Grand GuignoTu. Najostatniejsza
rozpusta i sadystyczne okrucien-
stwo. Uciele$nienie czorcich zalet i
wad czorcich. Zycie bez hamulcow.
Gromada opetanych kobiet, kto-
rych bojg sie mezczyzni, tak wie-
zniowie jak i straznicy.

W tej to kompanii wieziono nas
na Kolyme wtenczas, gdy umowa
w Moskwie byla juz podpisana
i braterstwo zapewnione...

SztySmy luznymi grupami w
strone portu. Potem kazano nam
sie zatrzymag, czekaé, gdyz wpierw
mezczyzn tadowano.

Mrok zapadat i szalman czekajac,
rozniecit ognisko. Dla nich wyjazd
na Kotyme nie miat zadnego zna-
czenia. Czy tu, czy tam, wszedzie
jest fagier, a podréz tylko rozrywke
jakas przyniesie. Bo czym jest zy-
cie? ciggta walkag na piesci, by uni-
kna¢ ciezkiej pracy, by zdoby¢ je-
dzenie, by nareszcie najes¢ sie do
sytal by uzy¢! Daé upust wszyst-
kim organom. A rados$¢? wykioé

Réwnoczeénie z naszg rewi-

* Patrz ZYCIE nr. 35, (1G6) tej
samej autorki ,,Trzy fragmenty!”.
Sg to wyjatki z niewydanej ksigzki
0 katordze kobiet w sowieckich la-
grach.

oko znienawidzonej sasiadce, opali¢
jej twarz, rozerwa¢ ucho, zatopié
n6z w czyims$ ciele, wyrzuci¢ z sie-
bie catg zto$¢ w stowach najbrud-
niejszych, jakie tylko ludzki jezyk
moze posiada¢. Mitos¢? nie ma mi-
tosci, jest tylko funkcjonowanie
gruczotéw. Zwierzece, instynkto-
wne — ktérego zdrowy naped zni-
weczylo rozbestwione wyuzdanie.
| wszedzie, gdzie tylko mozna, jesli
tylko przydarzy sie okazja, wytado-
wac z siebie te moce, ktdre szarpig
cztowiekiem, spokoju mu nie dajg
ani chwili — moce ztosci, moce zep-
sucia.

Rozniecity wiec ogien i zaczely
tanczy¢. Reszta siedziala wokoto
przyklaskujac do taktu wysSpiewy-
wanej ochryptymi gtosami melodii.

Mrok zapadat szafirowy. Widzia-
tam wiec tylko ogienn, w ktérego
Swietle migaty krepe sylwetki nie-
zgrabnych kobiet. Jak twory jakies$
wyszte z ziemi na godzine sabatu.
Szarawary nisko nad kostka w bu-
ty wpuszczone, na to spédnica ob-
cista, jaki$ przykrotki stanik, chu-
stka nad jednym okiem zawigzana,
cygaretka w zebach. Szatmanki!

Nie przypuszczatam, ze kiedy$ w
zyciu zobacze co$ réwnie dzikiego,
zmystowego, potwornego i bez-
wstydnego. Piekielna sarabanda
miata zapewne wiecej wstydu i e-
stetyki, gdyz w ruchach nie wyra-
zataby tego, co tu ujrzatam.

Huha, huha! Huha, huha-ha-ha!
— rozlegato sie tylko wraz z coraz
szybszym poklaskiwaniem. Ogien
migotat, jak zle duchy czerwienia-
ty i czernity sie w jego Swietle ko-
biety. Nagie piersi, to spédnice za-
darte w goére, to opuszczone spod-
nie...

Motojcy stali opodal i rechotali,
a Polakéw wciaz tadowano i tado-
wano...

* * *

...plecami opartam sie o Sciane i
walitam. Glosy z cichych, staty sie
teraz huczace, zajadte. Bylo ich du-
z0, coraz wiecej. Naraz czyje$ po-
twornie twarde tapy oderwaly mnie
od S$ciany, przyciagnety, dostatam
piescia w zeby, glowa w tyt pole-
ciatam. Upadlam na drzwi, drzwi
sobg otworzytam i razem z drzwia-
mi — na komendanta.

Szczesliwym zbiegiem okoliczno-
§ci, w tym momencie koto drzwi
przechodzit.

Podniesiono mnie. Bytam skrwa-
wiona, poszarpana, ale rzeczy mia-
fam na sobie. | to najwazniejsze
— nie datam sie. To byt najwiekszy
triumf nad szatmanem.

— Czekaj pani, chodz pani tu! —
kto$ wotat do mnie po polsku. Miat
akcent Zydéw z Matopolski Wscho-
dniej.

Zaprowadzit do ambulatorium
obok. Opatrzono mi twarz podrapa-
ng, przemyto rozciecia na czole,
ustach. Nic powaznego. Dwa zeby
tylko byly pekniete, ale trzymaty
sie dobrze. (Jeden do dzi$ dnia sie
trzyma.)

— Kto pan jest? — zapytatam.

— Kto mam byé? — odpowie-

z tym wszakze jej obecne postepo-
wanie wobec Polski, ktorej przyja-
ciotka i protektorka dotad sie mie-

nita. Stad niepokdj, jaki ja o-
garnia. :
Jej habsburska partnerka wy-

znaje, ze do wyrazenia zgody na
rozbiér Polski nie potrzeba jej wca-
le nowej filozofii Fryderyka. Wy-
starczy do tego doktryna ..prawdo-
podobienstwa", ktdrej nauczyt jej
jeden z jezuitéw, a ktéra ma wiele
wspolnego z nowoczesnym scepty-
cyzmem. Herezja polskich dysy-
dentéw, watpliwa prawowiernosc
religijna kréta Stanistawa Augu-
sta, blisko$¢ Krakowa od austriac-
kich posiadtosci cesarzowej
wszystko to daje jej prawa wiecej
niz ,,prawdopodobne” do obsza-
row, jakie majg jej przypas¢ w u-
dziale.

W ROSJI

dziat — Swoj. Lekpomem*) tu je-
stem

— Pan tutejszy?

I- Gdzie tutejszy, aptekarz z
Truskaweca.

— Aptekarz z Truskawca? —

zdziwitam sie.

— Niby pomocnik aptekarza. Ale
ja w aptece pracowat.

— Jak dostat sie pan do ambu-

latorium?
Jak ja sie nie miat dostac¢?
Lekarz tez Zyd, to zaraz mnie wy-
ciagnat z triumu**) No, lepiej pani?
ale panig umiescili'! W takim g...
za przeproszeniem pani... Takie pol-
skie kubite... Joj, co za czasy!

Dat mi wody i obiecat, ze ile ra-
zy bede czego$ potrzebowata, to
mam wotaé. On przyjdzie. Jest tuz
obok.

Batam sie wraca¢ do triumu, ale
komendant gto$no szatmanowi za-
grozit, ze za te Polke one odpowia-
daja! Mam wrazenie, ze byt to pier-
wszy przejaw umowy polsko-so-
wieckiej.

Wszystkiego bytabym sie spo-
dziewata, ale nie tego, ze zajela sie
mna wtenczas owa mamasza. kto-
rag zwano Lola-Loleczka.

Nakrzyczata na szatman, powie-
dziata kilka stéw o bezlitosnych ko-
bietach, ktére znecaja sie nad bie-
dna, wywozong Polka, zabrata
mnie na swoje legowisko na na-
rach, nakarmita czajem (pojecia
nie mam, skad baba czaj miata)
Powiedziata, Zze jest Polkg rodem
z Lublina, po polsku coprawda mo-
wita koszlawo, ale méwita. Do Ro-
sji wyjechata w 1915 roku, gd
armia rosyjska cofata sie z pol-
skich terenéw. | juz zostata.

Bytam bardzo zmeczona. Statek
sie kotysat, znéw chorowaly... kto$
wotat 0 wode... kto$ na kogo$ krzy-
czat i klgt za zbrudzone rzeczy, a
,»bojcy” za przepierzeniem rozhula-
li ste teraz na dobre.

Odchodzit trepak az dudnito i u-
ha! dzikie mocne, gardlane, bez
dzwieku. Dreszcz przenikat. ,,Czyt,
czyt, czyt...” odpowiadaty szatman-
ki do taktu przyklaskujac.

Kamiln Leliwa

*) Lekpom — pomocnik lekarza.
**) Miejsce zatadowania pod po-
ktadem.

NOWOAZC'!

Naktadem
Osrodka

Katolickiego
Wydawniczego
L \Veritas"

ukazata sie znakomita
powiesc

IZABELLI KUZMINSKIEJ

SWIATLO
JUTRA

Cena 12/. i 6 d. porto.
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WYDAWNICTWA

X. Arcybiskup Romuald Jatbrzy-
kowski: — W goére serca. Nakia-
dem autora. Niepokalanéw. 1947..
Stron 158. Cena 3/8 sh.

Wypedzony z Wilna, swej stolicy
arcybiskupiej, dostojny autor w
tym dzietku wzywa Polakéw do
radosci i pogody. ,Nie poddawac
sie przygnebieniu i zniecheceniu*
— oto tytut tej ksigzki, ktéra czy-
telnikowi daje znacznie wiecej niz
tylko te rade. W oparciu bowiem o
Pismo $w, autoréw ascetycznych,
Swietych, wielkich mezéw ludzko-
§ci, liturgie, sztuke, przyrode, etc.
X. Arcybiskup uzasadnia wrodzone
cztowiekowi dazenie do szczescia,
uzywania pokoju i zadowolenia,
wewnetrznego. Jest to rzecz napi-
sana na czes¢ radosci i pogody du-
chowej. Cel autora jest nawskro$
praktyczny, a nie teoretyczny. Nie
tylko podaje okreslenia i defini-
cje , ale sugestywne przykiady 1
rozumne rady, jak zdoby¢ tak po-
trzebna, zwlaszcza Polakom — ra-
do$¢, mimo wszystkiego, co nas
spotkato i spotka. Ksigzka warta
przeczytania i przezycia.

X. Jbzef Schrijvers C. S. S. Rt
— Moja Matka. Wydawnictwo Mi-
licji Niepokalanej. Niepokalanéw,
1947. Stron 95. Cena 2/2 sh. 9 cato-
stronnicowych reprodukcji obra-
z6w maryjnych.

Ksigzka napisana z mitosci dla
Matki Boga 1 Matki wszystkich
ludzi i uczaca nas mitosci dla Niej.
Bardzo aktualna zwiaszcza w tym
roku, w ktérym zostanie ogtoszony
dogmat o Whniebowzieciu cieles-
nym Marii. W 9 rozdziatach autor
tego dzietka, ttumaczonego na licz-
ne jezyki, wprowadza nas zarliwie
wzagadnienie macierzynstwa Marii
i wzrostu naszej duszy w N. Pannie.

Jan Archita: — O chrzescijan-
ska kulture zycia. Niepokalanow,
1948. Stron 128. Cena 2/3 sh.

Sa to rozwazania na tle tajemnic
najtatwiejszej, najpopularniejszej
ale tez moze jednej z najtrudniej-
szych modlitw: rézanca. 15 tajem-
nic radosnych i chwalebnych daja
autorowi sposobno$¢ do snucia
bardzo zywo pisanych refleksyj i
uwag o catosci zycia chrzescijan-
skiego, o0 znaczeniu modlitwy i
rozmyslania, o potaczeniu zycia
wewnetrznego z  dziataniem w
Swiecie. Istote rézanca stanowi
rozmyslanie i modlitwa ustna, ze-
spolenie rozmys$lania z modlitwa
ustng. Tajemnicg rézanca jest mi-
to$¢, ktoéra nigdy nie nuzy sie w
powtarzaniu tych samych stow
ptynacych z glebin serca i za kaz-
dym razem potrafi w te same sto-
wa wiltozy¢ drgajaca prawda prze-
zycia tres¢. Wynikiem rézanca zas
dobrze przemyslanego i wiasciwie
przemodlonego jest przemiana zy-
cia wilasnego i zycia swego otocze-
nia.

W. tadzina: Wielka Krélowa
Polski. Paryz 1950. Stronl25. Li-
czne ilustracje. Cena 5 sh.

Jest to szereg wielkim sercem
napisanych obrazkéw z zycia kré-
lowej Jadwigi, ktorej -wyniesienia
na ottarze oczekujg Polacy na ca-
tym Swiecie. Do tej ksigzki przed-
mowe napisat metropolita krakow-
sik X. kard. A. Sapieha btogosta-
wigc autorce i zyczac, by jej ksigz-
ka rozeszta sie¢ ,jak najszerzej i
zyskiwata goracych czcicieli naszej
ukochanej krolowej*.

Stefania Dabrowska: Wanda
Malczewska. Wyd. Mildner & Sons.
Stron 20. Cena 3 d.

Wsrod swietlanych, Bozych po-
staci polskich XIX wieku Wanda
Malczewska, zmarka w opinii $wie-
tosci w r. 1896, prorokini zmar-
twychwstania Polski i Cudu nad
Wistg, jest jedng z najwiekszych.
Z broszurki poznajemy jej proste,
gteboko chrzescijanstkie zycie.

Krotkj zyciorys O. Maksymilia-
na Kolbe, Franciszkanina, zame-
czonego w O$wiecimiu. Stron 32.
Cena 3 d.

Kogo nie sta¢ na kupno ksigzki
Dobraczynskiego ,,Skapiec Bozy*
(cena 1/10 sh.) lub ,Dwu koron*
Morcinka (cena 3/2 sh.) powinien
przeczyta¢ przynajmniej ten krot-
ki zyciorys meczennika O. Kolbe,
chluby zastuzonego dla Polski i Ko-
sciota zakonu Franciszkanéw.

X. W. Michutka: Ksigdz Broni-
staw Markiewicz. Stron 115. Ce-

na 1 sh.
Jest to zyciorys — skrot wiekszej
pracy — zatozyciela Tow. $w. Mi-

chata Archaniota i Zakladow Sie-
rocych w Polsce, wielkiego kapta-
na, zmartego w r. 1912 w opinii
Swietosci.

Wszystkie powyzsze wydawnict-
wa dostarcza — za zaliczeniem 6
penséw do ceny kazdej ksigzki za
porto: Veritas F. P. C. 12, Praed
Mews, Londo-n W. 2.
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MANFRED WOLF

OWI sie, ze artysta w daleko
Mwiekszej mierze zalezy od

srodowiska, niz zwykly czto-
wiek; obdarzony bowiem znacznie
Zywszg potegg odczuwania, po-
trafi wykorzysta¢ wptywy otocze-
nia jako bodzce dla swej sztuki.
To tez nie tylko wewnetrzne ale
i zewnetrzne zycie artysty jest
przedmiotem zainteresowania za-
rowno badaczy jak i konsumentéw
jego tworczosci. Od jego zycia i
otoczenia oczekujemy konge-
nialnosci z dzielem. — Zycie na
miare sztuki, sztuka na miare zy-
cia.

Jesli to jest prawda, jesli by to
miato by¢ regulg, wtedy nie bylo je-
szcze w dziejach kontrastu tak ab-
solutnego, jak pomiedzy Bachem
— artystg a Bachem — czlowie-
kiem’. To dwaj tak catkowicie rézni
ludzie, ze nie taczy ich nic oprécz
nazwiska;. Wydajje sie, ze osobo-
wos$¢ artystyczna tworcy ,,Mszy
H-moll” istnieje niezaleznie od je-
go zyciowych loséw, i to tak dale-
ce, ze gdyby nawet drogi jego ka-
riery miaty zupelnie inny prze-
bieg, dzieto jego pozostatoby to sa-
mo. Znajomos$¢ tego zycia w ni-
czem nie pomnaza naszej wiedzy
X0 jego sztuce, tak jak nieznajomosc
zyciorysu nie jest najmniejszg za-
porg w chionieciu jej calg dusza.

Jednakowoz, poniewaz taka byta

prosba redakcji ZYCIA, zanim
przystapie (z opOznieniem, za kto6-
re Czyteinikéw przepraszam)
do przedstawienia jego sztuki,
poprzedzam je zyciorysem twor-
cy, ktorego nazwisko (Bach=
strumien) i koleje zycia tak nie

pasujg do gigantycznego dzieta. To.
co powiedziane wyzej, nie zwalnia
nas jednak od poznania calej jego
osobowosci, pomimo  jaskrawej
przepasci miedzy artystg a cziowie-
kiem. Albowiem tym stowem
,»,Bach” oznaczamy nie tylko naj-
wiekszego kompozytora wszyst-
kich czasow — ale takze najbar-
dziej .przecietnego ,,bourgeois”
konca XVII i potowy XVIII wieku,
ktory niezwykle gorliwie aabiega
0 taski moznych tego Swiata i jest
réownoczesnie uwiktany w niekon-
czace sie starcia i spory z gmina-
mi miast, w ktérych mieszkat i
tworzyt.

Przyszedt na $wiat 21 marca
1685 roku w Turyngii, w Eisenach,
rodzinnym miasteczku Lutra, kto6-
rego czcit i wyznawat. Jego silnie
rozrodzona rodzina byta szeroko
znana w Turyngii i Frankonii; od
poczatku XVI stulecia byli to pra-
wie wylacznie muzycy. Niektorzy-

jej cztonkowie zazywali niemalej
stawy jako wybitni twércy in-
strumentéw, kantorzy, instrumen-

talisci, a przede wszystkim orga-
nisci, tak, ze w pewnych okolicach
Niemiec zamiast nazwy .organisci’
uzywano po prostu okreslenia: die
Bache, bachowie. W owych cza-
sach wcigz jeszcze uczono sztuki
jak kazdego innego rzemiosta; od
dziecka wzrastato sie w atmosfe-
rze przyswajania sobie jej tajemnic,
ktére przechodzity z ojcéw na sy-
now.

Kiedy Jan Sebastian miat 9 lat.
stracit matke. W nastepnym roku
zmart mu' ojciec. Opieke nad nim
przejat najstarszy brat, Zzonaty
i majacy wilasne dzieci, Jan Krzy-
sztof. Poniewaz byt to Bach, miat
nie tylko dwa imiona, ale byt mu-
zykiem; studiowal przez pewien
czas u stawnego organisty i kom-
pozytora Pachelbela. Obecnie zaj-
mowat stanowisko organisty w in-
nym malym miasteczku Turyngii,
w Ohrdruf. Tutaj to Jan Sebastian
chodzit do miejscowej szkoty, a
brat udzielat mu lekcyj muzyki.
Wydaje sie jednak, ze traktowat
go bez mitosci; by¢ moze, kierowa-
ta nim zazdro$¢ na widok niezwy-
kle zapowiadajacego sie talentu
chtopca, podobno nie pozwalat mu
nawet dotkng¢ koscielnych organéw.
Z tego czasu zachowala sie owa
stynna anegdota (a moze i fakt?),
ktéra rzuca Swiatto na stosunek

Jana Krzysztofa do Jana Sebastia-
na i Swiadczy raz jeszcze, iz popu-
larne zdanie, ze muzyka rzekomo
uszlachetnia, jest tylko pobozng
legenda.

Jan Sebastian zapragnat skopio-
wac sobie dzieta Pachelbela, Kerlla
Frohbergera i innych mistrzéw,
ktére brat trzymat jak skarb w
szafie za okratowanymi drzwiami.
Ale Jan Krzysztof odméwit raz na
zawsze. Zabronit mu takze palenie
Swiecy. Wtedy Sebastian ktoregos
wieczoru wykradt nuty i zabrat sie
do przepisywania przy Swietle
ksiezyca. Nad ranem odnidst je na
swoje miejsce. | tak trwato przez
wiele nocy. Nieszczescie jednak
chcialo, ze kiedy$ Jan Krzysztof
przydybat chlopca wiasnie, gdy
konczyt przepisywanie. Nie pomo-
gty tzy i prosby, Krzysztof wyrwat
mu rekopis spisywany w takim tru-
dzie i na jego oczach podart w

strzepy.

Nic dziwnego, ze Sebastian z ca-
tego serca pragnat wyrwac sie od
braterstwa, ktéorzy tak mato oka-
zywali mu serca. W dodatku do ro-

ADRIAN CHALI1NSKI

OBRONA

YDARZENIA w Korei, ich
przypuszczalne skutki na
ptaszczyznie wojskowej, go-
spodarczej i politycznej, reakcja
krajow europejskich, czy tez raczej
jej brak w wiekszym wymiarze, o-
Swiadczenia specjalistbw wojsko-
wych o watpliwej wartosci bomby
atomowej i innych broni ,,dernier
cri’, wywotaty, przynajmniej u
glebiej myslacych, jakas dziwnag
zadume. Brak przygotowania Ame-
rykandéw. brak informacji o tym co
sle dziato w Korei, ciggly ,,stan
zaskoczenia” tak przypomina-
jacy lata przed rokiem 1939. nie mo-
%3 nie dziwi¢ nawet optymistow.
prawdzie p. Truman nazwat woj-
ne w Korei ,.ekspedycjg policyjng”
ale zdaje sie, ze jest to wynikiem
niecheci nazwania rzeczy po imie-

niu...

A wiasnie obecna chwila nie tylko
nadaje sie ale zmusza do nazywa-
nia rzeczy no imieniu: przez szes$é
czy siedem lat karmiono Swiat o-
kresleniami ,,mniej wiecej”’, eufe-
mizmami. zbywano sprawy wazkie
jakim$ frazesem lub wykrecaniem
sie na piecie. Demokracje maja, te
ztg strone, (nie wszystkie zreszty),,
ze nie lubig bra¢ rzeczy na serio:
sg siebie tak pewne jak 6w zajac
w bajce La Fontaine’a, ktéry przed-
SIﬁWZIqi wyscig  z  $limakiem i
wkoncu... wyscig przegral! Ale mo-
wigc o Korel, o skutkach tego poli-
tycznego_i wojskowego ,.dolce far
niente™ Zachodu, nie mozna sie o-
graniczy¢ do ostatnich wypadkow.
Sa one jedynie jednym z koncowych
punktéw catego procesu psycholo-
gicznego, catego’ szeregu etapow
rozwojowych. ~Aby nie kompliko-
wacé sprawy, pominmy Ameryke,
jbako kraj swoisty, o wiasnej, odre-

nej historii, i mowmy tolko o Eu-
ropie, ktdra obecnie, jak sie. zdaje,
jesli nie jest pozostawiona wilasne-
mu losowl, to w kazdym razie musi
zrobi¢ olbrzymi wysitek, aby wo-
goéle dalej istniec. o ]

Francja jest bezwatpienia naj-
bardziej" klasycznym = przyktadem
demokracji i krajem najbardziej w
danej chwili wysunietym na czoto

padkéw ( z racji obrony Indo-
ctiin). Tutaj tez mozna niestety,
najbardziej obserwowaé zagadnie-
nia, ktére predzej czy Mznfej mu-
sza by¢ zalatwione, o 1le, stowo ,,de-
mokracja” ma zachowac jaka$ war-
tos¢ i odpowiada¢ ideatom europej-

skim. .
SZKOLA ZYCIA

Nie potrzeba sigga¢ do X. Stani-
stawa Konarskiego, wielkiego re-
formatora naszego szkolnictwa i
tego pierwszego, ktéry w ciemno-
Sciach epoki saskiej zapalit $wiatto
wiary i rozsadku, by wiedzie¢, ze
naréd jest takim jakim go uczyni
szkota i wychowanie. Nie istnieje
ona jedynie po to aby zapetni¢ gfo-
we ucznia setkami wiadomosci,
dat, nazwisk, formutek’ matematy-
cznych czy chemicznych, lecz prze-
de wszystkim po to, aby uczen po-
wzigt w swej miodosci’ pewne po-
glady na zycie, i umiat sie w przy-
sztosci kierowa¢ pewnymi wytycz-
nymi moralnymi. Poglad, ze te wy-
tyczne gtéwnie powinna mu da¢ ro-
zina jest obecne niepelny: iluz jest
chtopcow czy dziewczat, ktére mo-
ga korzysta¢ z nauk moralnych ro-

= < 1 E=

dzinnej tradycji Bachoéw oprocz
muzyki nalezata takze wie)ka ilos¢
dzieci. Pod tym wzgledem Krzy-
sztof byt nieodrodnym Bachem. |
to takze, gdyz u Krzysztofa coraz
mniej bylo wolnego miejsca, spo-
wodowato, ze w T. 1700 Sebastian
opuscit dom brata. Zostat chorzy-
sta w kosciele sw. Michata w LU-
neburg. Kwitnela tu dobra muzy-
ka koscielna, miat wiec sposobnosé
pozna¢ wiele znakomitych dziet.
Zblizyt sie takze do G. Bohma, u-
cznia stawnego Beinkena. Napew-
no pod wptywem Bohma Bach Kil-
kakrotnie udawat sie do Hiamburga,
aby stysze¢ tego wielkiego organi-
ste. Beinken by}t jednym z ostat-
nich,, a moze najSwietniejszym,
przedstawicielem starej szkoty ho-
lenderskiej, zatozonej w  Swee-
linck. W tym miejscu warto stwier-
dzi¢, ze w Bachu stopity sie dwie
najwazniejsze szkoty sztuki orga-
nowej i— potudniowo niemiecka
przez Pachelbela oraz pétnocno nie-
miecka i holenderska przez Bein-
kena, a poOzniej takze Buxtehude-
go. W nim dopiero obie osiggnety

KULTURY

dzicéw, zajetych nieraz przez caty
dzien w swym zawodzie, lub tez
nie majacych wiele do powiedzenia?
Niestety przyktady skutkow takiej
edukacji sg tutaj” we Francji az
nadto namacalne: szkoty $wie'ckie
ograniczaja sie literalnie do (dosvé
zreszta powierzchownego) zaznajo-
mienia ucznia z naukami, pozosta-
wiajac jego formacje duchowg i mo-
ralng albo przypadkowi albo tez
tylko rodzicom, ktérzy réwniez ma-
ta do tego przyktadajg wage. Wal-
ka o szkote wyznaniowsq jest bez-
watpienia jednym z najwazniejszych
zagadnien wspoiczesnej  Francji.
Powolna laicyzacja panstwa, oder-
wanie sie rzadu republiki juz nie
tylko od Koseiota katolickiego, ale
cewet od zewnetrznych, z daleka
chocby religie przypominajgcych,
objawow zycia, wkoncu postepuja-
ca dechrystianizacja kraju, wvdata
jak najgorsze niki, ktérych jed-
nak zagorzali ,,demokraci” nie chg
widzie€..

Istotnie dziwne jest rozumowanie
tych ,,demokratéwr: ludnos¢ pta-
caca podatki, ktérych czes¢ uzywa-
na jest na szkolnictwo nie ma we-
dtug nich prawa utrzymywania z
swych dodatkowych funduszy szkét
religijnych, ktére jakoby przeczg
duchowi demokracji republikan-
skiej. Wynikiem te] sytuacji jest,
ze katolik posytajacy dziecko do
szkoty, w ktérej na Scianie wid-
nieje krucyfiks, i gdzie uczv sie on
katechizmu, placi '"ndwojnie za
szkolenie syna, podczas gdy niedo-
wiarek posytajacy chtopca do szko-
ty ,laickiej”, nie ptaci nic dodat-
kowo, gdyz szkoty te sg darmowe!
Szkoty te wiec korzystajg z podat-
kéw, wptacanych przez Tudnos¢, ale
korzysta z nich tvlko cze$¢ ludno-
§ci! 7 Ten stan rzeczy istotnie nie
moze by¢ nazwany ani stusznym ani
nawet rozsadnym. Jest po prostu
naduzyciem, jak tyle innych, kto-
remu’ zainteresowane atolickie
sfery nie umiaty da¢ dosy¢ rozgto-
su. Nie chodzi tutaj bowiem tylko
0 snosob wychowania, ktory juz
sam*w sobie', jest zagadnieniem az
nadto powaznym, ale po prostu o
wycigganie meniedzy z Kkieszeni lu-
dzi wierzacych celem finansowania
ognisk niewiary. Niestety szczu-
tos¢ elementu katolickiego we

rancji, nie pozwala na tak ostrg
i kategoryczng walke w parlamen-
cie, ciagle sie chwiejacym, jak by
tego wymagata powaga zagadnie-
nia. '

Niedawno temu ogtosit w ,,Figa-
rze” paryskim ciekawy artykut na
temat tej walki o katolickg szkote
André Siegfried opisujac stosunki
w Wandei. Prowincja ta stynaca w
czasie ,,ancien regime’u” z wierno-
$ci dla wiary i monarchii, do dzi$
zachowata swdj nieustepliwy cha-
rakter. Jak wykazujg statysrtyki
glosowania z r. j910 i 1946 Wandea
a przynajmniej jej spora czes¢ ,,Bo-
cage” gfosowata w r. 1910 w 52%
za prawicg, 32% za lewicg, a 16%
wstrzymato sie od gtosowania. Wy-
bory roku 1946 daty 53% prawicy,
a lewica zebrata jedynie 28%. Podo-
bnie jest w innych prowincjach
zwiaszcza pozbawionych wielkich
miast, co jednak nie daje tej ludno-
$ci katolickieli o?_(’)lnej wiekszosci.
Ze walka o katolickg szkote istot-
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szczyt. Nigdy przedtem, ani nigdy
potem majestatyczna sztuka gry
na organach nie staneta na takich
wyzynach.

Majac lat 18 Bach opuscit Line-
burg dla Arnstadt, gdzie zostat or-
ganistag. Juz tutaj osiggnat to mi-
strzostwo gry, ktére go miato po-
tem wysung¢ na czoto znakomite-
go orszaku organistow wieku. O-
bowigzki cigzyty na nim niewiel-
kie, czasu miat mnéstwo, wykorzy-
stywat go w petni dla doskonalenia
swej gry. W pazdzierniku 1705 ro-
ku otrzymat miesigc urlopu, aby
sie uda¢ do Lubeki celem stuchania
wielkiego Buxtehudego. Nie wie-
my, czy uczyt sie stuchajac tylko
jego gry, czy tez stary arcymistrz
powierzal mu osobiscie tajemnice
swej sztuki. Jest jednak pewne, ze
gra Buxtehudego uczynita na Ba-
chu wrazenie olbrzymie i nieza-
pomniane, samowolnie bowiem
przedtuzyt sobie urlop o dalsze
trzy miesigce. Do Arnstadt wrocit
dopiero w potowie lutego nastepne-
go roku i musiat sie gesto ttuma-
czy¢ przed gming koscielng z dhu-

giej nieobecnosci, a konsystorz
nie byt bynajmniej zachwycony
organistg swego kosciota. Nie

znaczy to, aby gmina nie zdawala
sobie sprawy przynajmniej z wiel-
kich talentow Bacha. Przeciwnie,
jego artystostwo byto docenione, a
conajmniej oceniane.. Trzeba jed-
nak przyznaé, ze nie podobato sie
postepowanie zdolnego miodzika,
jego sekretne ucieczki w czasie
najpobozniejszych kazan do nieda-
lekiego... szynczku, zbyt czule
wprowadzanie na chér pewnego mi-
tego dziewczatka, ktére tez nazy-
wato sie Bach, a imiona, po Ba-
chowsku, miato dwa, (aby sie jako$
poznajdowa¢ i odrézni¢ w szeroko
rozrodzonych geniturach) — Ma-
ria Barbara. Byt tez zywo kryty-
kowany za zbyt wiele,,dziwacznych
dzwiekow™, ktére wprowadzat do
akompaniamentu chéralnego, a co,
by¢ moze, czcigodni cztonkowie
konsystorza, wyprowadzali bez-
posrednio z piwa oraz szlachetniej-
szych trunkéw, ktére aureola won-
nych obtoczkéw koronowaty gtowe
miodego mistrza i to w czasie uro-

CZY BEFSZTYKU?

nie doszta do znacznego nasilenia,
dowodzi chocéby fakt, ze w prowin-
cji Poitou w ‘miasteczku St. (Mai-
Xent szereg rodzin ostentacyjnie
odmowito ptacenia podatkéw az do
chwili kieay sprawa wolnego nau-
czania katolickiego nie zostanie za-
tatwiona.  Wszystkim tym ,,pory-
wom” wierzacej ludnosci brak je-
dnak spoistosci, sprawa sama’ jest
traktowana z ta typowa dla Fran-
cuza lekkoscig, powierzchownosciag
i niqdba+oécia,Jakby tu nie chodzito
0 pierwszorzedne zagadnienie lecz
o jaki$ nowy film. Zdawato sie, po
wojnie 1918 1., ze sprawa religii, po
taK ciezkich doswiadczeniach wojny
i tak ofiarnej stuzbie dla ojczyzny
licznych ksiezy, wejdzie na dobrag
droge, a_ przynajmniej na droge
kompromisu. ~ Okazato sig jednak.
ze trucizna obojetnosci, jad laicyza-
cji i egoizm partyjny, bierze nad
tym problemem gore.

OBYWATEL ,,NEUTRALNY*

Wsréd wielu pochwat jakie nia
cze$¢ demokracji wyrazaja jei piew-
CY(, _spotka¢ mozna pochwate, ze
.kazdemu wolno mysle¢ co cKce™.
Pochwata ta jest moze pochwatg w
zestawieniu z panstwanii totalny-
mi, gdzie ,,kazdy mysli to co niu
kazg”, nie jest jednak pochwalg
sama w sobie. Istotnie stykajgc sie
z Francuzami stwierdza sie te ._wol-
no$¢ myslenia” w tyih znaczeniu,
ze kazdy mvsli jak i co chce i do-
chodzi w ten prosty sposéb do tak
rzetelnego zamieszania poje¢, ze
w chwili koniecznosci zgrupowa-
nia sie, nie jest zdolny wybraC swoj
sztandar. Jesli u nas, w Polsce, po
wskrzeszeniu panstwa, powstato
tyle partyj, byto to logicznym i nie-
uchronnym skutkiem checi ,,wyzy-
cia sie”, ,,wygadania” po 150 letniej
niewoli kiedy nie wolno byto ani
mysle¢ ani méwié. Bylo to wiec zja-
wisko’ ,,sezonowe.” i wytlumaczal-
ne choC zte. We Francji jest ono
skutkiem zanikania wogole wszel-
kiej moralnej d&/scyp!in)é, zdezo-
rientowania w kwés'tiach wiary,
moralnosci, oraz wynikiem jedno-
stkowego egoizmu.

Ze smutkiem spoglgdam na ten
piekny kraj majazcg/ tak wspaniatg
przesztos¢, ktory, dzieki fatszywym
pogladom, stacza sie powoli coraz
nizej. Jak wyobraza sobie rzad for-
macje duchowg obywatela gdy
szkota nie daje mu zadnej wiary?
Dziecko czy miodzieniec “‘ozosta-
wionv sam sobie musi btadzi¢ i mu-
si wejs¢ na najtatwiejsza dro%e, t.j.
obojetnosci i sceptycyzmu. Jak w
takim razie moze ten obywatel wy-
krzesa¢ z siebie potrzebny entu-
zjazm, ~potrzebng Wlari W przy-
szto$¢ i odpornosc, bez ktérych nie
mozna sobie wyobrazi¢ obrony kra-
ju? Bo w imie czego bedzie tei bro-
nit? Chyba w imie jedynie swych
prywatnych intereséw, t. j. stanie
sié powtdrzeniem Polaka 'z epoki
saskiej, ktory myslat jedynie o
wiasnej ,,pieczeni”, a reszta mu
byta zgota obojetna. Te wszystkie

unkty widzenia, tak jasne i tak
atwo dajace sie sprawdzi¢ ,in e-
xemplo”, nie przemawiajg wiekszo-
$ci postow do parlamentu do prze-
konania, ktorzy nadal daza iedvnie
do wykorzenienia resztek katolicy-

zmu w tym kiedys katolickim kra-
ju.
DEMOKRACJA TO NIE
BEZIDEOWOSC.

Woprawdzie przyktad Francji jest

kranco i nie ma sobie réwnych
w innych krajach Europy zachod-
niej, o ktorej" moéwimy, ale nie

mniej jest klasycznym pr?/k’fadem
skutkdw Zle zrozumianej demokra-

(éji' Nie jesteSmy za tworzeniem je-
nej par.ii, do Ktorej wszyscy mu-
szg nalezec¢, ani zdfawienia opozy-

cji czy wolnej opinii: wrecz przeci-
wnie!" Istnieje jednak konieczno$é
logiczna aby ta'wolno$¢ mysli, sto-
wa i czynéw, nie przekraczata pew-
nych granic zdrowego rozsadku.

bywatele ,,neutralni” t.j. zacho-
wujacy peing obojetno$C wobec
zjawisk zyciowych, "ideologij, pro-
gramow i t. d, Sg szkodnikami: Je-
sli jaka$ wspolna wiara (w Boga
lub  diabta) nie taczy wiekszosci
mieszkancow kraju, naréd ten,sta-
je_sie nie grupa, lecz ttumem mo-
wigcym wprawdzie jednym jezy-
kiem i_vvyznajq_cym pewne lokalne
zwyczaje *al_g nie majacym zadnej
wspolnej wiezi moralnej.

W czasach os$wieconego despoty-
zmu monarszego mogt powiedzie¢
Ludwik XIV: ,,Panstwo to ja!”
dzi$ natomiast gdy udziat w rza-
dach dostepny jJest (teoretycznie
dla wszystkich, formuta brzmi:
Lpanstwo to my!”. Czeste krytyki,
jakie sie tutaj styszy o rzadzie, o
naduzyciach wysoko™ postawionych
osobistosci, -0 stynnych ,,gaspilla-
ges” (roztrwonieniach), ktoére
przez szereg miesiecy bylty omawia-
ne w rzadzie, w radio, w nrasie, na-
raz za$ — od pewnego czasu — po-
szty drogg tylu innych skandali t.j.
popadty w niepamieé, nasuwajg mi
Jedna odpoyyiedz: ,,wszak rzad po-
wstat z waszych wyboréw, postowie
sg waszymi ‘petnomocnikami, wiec
macie taki rzad i takich postow ja-
kich chcieliscie mie¢!”

Nie ulega chyba watpliwosci, ze
wojna w Korei i z niej ptyngce dal-
sze komplikacje, nie jest ,,wyprawg
policyjng”, lecz poczatkiem olbrzy-
miego porachunku demokracji z to-
talizmem. W takiej walce gigan-
tycznej zwyciezaja nie tylko lensze
armaty: zwycieza lepsza, silniej-
sza, wiara, wieksza ofiarnos¢, wie-
kszy zapal, wiekszy undr, wigkszy
potencjat moralny. "Bytoby rozumo-
waniem wrecz materialistycznym,
przypuszcza¢, ze bomba atomowa
zalatwi sprawe. Pomijajagc strone
techniczng i WOH'(SkOWQ tej bomb¥,
nie bylo W}/}pad u aby zwyciezyla
strona niechcaca walczy¢, uchyla-
jaca sie od pojedynku, szukajgca

ompromisu. Ale aby chcie¢ wal-
czy¢ trzeba wierzy¢ w jei wynik i
trzeba wiedzie¢ za co sie walczy.
Otéz demokracje, niestety, az na-
zbyt czesto wysuwajg na pierwszy

lan jako swe walory, ktérych na-
ezy broni¢, godne’ $6zko, dobrze
zastawiony stét, lodéwke, czy pie-
kne radio, auto czy jazd na
»week-end”. W obronie befsztyku
nikt nigdy nie dokonat v¢ielkich czy-
néw. Dokona¢ ich mozna w obro-
nie wiary — takiej czy innej, ale
wiary!

Adrian Chalinski
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czystych nabozenstw. Wszystko
jedno, ostatecznie, jakie tam byto
pochodzenie tych harmonicznych
innowacyj, ale szokowaty one zac-
nych obywateli Arnstadt; byly to
dania zbytnio, jak na mieszczan-
skie zotadki, pikantne.

Nie brakto réwniez innych uza-
sadnionych powodéw do niezado-
wolenia. Bach, ktory nigdy nie wy-
kazat talentbw organizatorskich,
zapatrzony i zastuchany w organy,
zaniedbat zupetnie chér. Jako bar-
dzo kiepski pedagog, nie umiat na-
wet utrzyma¢ dyscypliny. Albo
zniechecat sie niezwykle fatwo, al-
bo — i to czesto — po prostu traci)
panowanie nad sobg, co tylko spra-
we pogarszato. Nic wiec dziwnego,
ze nie potrafit takze nawigza¢ do-
brych stosunkéw ze S$piewakami.
A jednak mimo tylu uzasadnionych
zalow, konsystorz niel dawaj mu
wymowienia. Proszono go tylko,
aby zechciat jako$ zmieni¢ sposob
postepowania. Dopiero pod koniec
1706 roku, kiedy stato sie oczywi-
ste, ze Bach ani mysli o zmianie
na lepsze, pozycja jego stata sie
nie do utrzymania. Dla dobra obu
stron trzeba sie bylo rozejs¢. Z
wiosng 1707 r. otrzymat z Milhau-
.sen propozycje objecia stanowiska
organisty w kosciele sw. Blazeja.
Bach zgodzit sie i z lekkim sercem
eopuscit Arnstadt. W tym tez roku
pojat za zone swa kuzynke, ktéra
tyle krwi napsuta czlonkom arn-
stackiego konsystorza.

Nie trzeba bylo wiele czasu, aby
stwierdzi¢, ze nawet po Arnstadt
Miulhausen nie bylo bynajmniej
rajem. Uporczywe wysitki, aby
podnie$¢ poziom muzyki kosScielne]
rozbijaty sie jak o twardy mur —
0 zdecydowany opoOr pietystow,
ktérzy z pasja odrzucali wszystko,
-co nie byto najprostszg ,,duchowg
melodig” w muzyce koscielne;j.
Czcigodni ci gentlemeni ani rusz
nie potrafili oceni¢ ol$niewajacych
$miatosci harmonicznych (tego ge-
niusza, ktoéry juz zaczynat szturm
do najwyzszych regiondw nieba
sztuki. Utrzymanie sie tu bylo nie-
mozliwe, a ze Bach nie ehciat do-
prowadzi¢ do otwartej wojny, opu-
scit swe stanowisko. Zostat nieba-
wem organistg dworskim i muzy-
kiem kameralnym w Weimarze u
ksiecia Wilhelma Ernesta.

Byt to czlowiek nieprzecietny, je-
den z najlepiej uksztatconych ksia-
zat epoki, obdarzony porywajagcym
duchem odczucia sztuki, widzacy
swa role w jej kultywowaniu i po-
pieraniu artystéw. Interesowat sie
szczegolnie muzyka koscielng; wi-
da¢, ze zdawat sobie sprawe ze
zdolnos$ci nowego organisty, czesto
bowiem podwyzszat mu wynagro-
dzenie. W tym otoczeniu i przy zy-
czliwej opiece, talent Bacha rozwi-
nat sie jeszcze bardziej. Przebywat
w Wejmarze 9 lat, a z wyjatkiem
ostatniego roku — byly to lata
bardzo szczes$liwe. Napisat w tym
eczasie wiele dziet duzej miary, jak
,,Orgelchoréle’’, ,, Choralvorspie-
le”, sporo fug i preludiow oraz
pierwsze kantaty, a miedzy nimi
taki prawdziwy Kklejnot jak ,,Got-
tes Zeit ist die allerbeste Zeit”. —
Odnoszac tyle sukceséw, Bach byt

pewien, ze po S$mierci (w roku
1716)  kapelmistrza 'dworskiego
Johanna Samuela Drese, otrzyma

to stanowisko. Ale rozczarowat sie
gorzko, kapelmistrzem zostat syn
zmartego, podrzednego znaczenia
muzyk.  Zniechecony, postanowit
eopusci¢ jak najszybciej Weimar.
Nie poszto to tatwo, a ksigze, ura-
zony jego postepowaniem, pozba-
wionym checi podporzagdkowania
sie (— mimo wszystko muzyk
wowczas byt tylko rodzajem stugi)
— kazat go aresztowaé. Bach spe-
dzit miesigc czasu w wiezieniu.
Wkrétce widzimy go na stanowi-
sku dyrygenta zespotu kameralne-
go na innym dworze, u innego
ksigzatka, w Codthen. Bach przy-
jat nowe miejsce jak wybawienie,
chociaz pod kazdym wzgledem uste-
powato poprzedniemu. Dwor w
Céthen nalezat do kosciota refor-
mowanego, a wiec muzyki kosciel-
nej nie uprawiano. Organy zamko-
we byly kiepskie. Ale jednak kwit-
neta tu muzyka komnatowa, kame-
ralna i przez szes¢ lat Bach skie-

rowat swg tworczos¢ gtéwnie w
tym kierunku. Ksigze Leopold sam
byt wybornym muzykiem, grywat
podobno na skrzypcach we wias-
nym zespole, ktéry prowadzit
Bach. Bardzo szybko ocenit wspa-
niale  zdolnosci  kompozytorskie
swego kapelmistrza.

Ci dwaj ludzie zaprzyjaznili sie,
a przyjazn trwata jeszcze i wtedy,
gdy Sebastian opuscit Cothen.

Tych sze$¢ lat, spedzonych w
malenkiej stolicy, byto znacznie o-
wocniejszych, niz okres weimarski.
Gtoéwne dzieta instrumentalne Ba-
cha zostaly tu napisane, niektore
zapoczatkowane.  Tutaj powstata
pierwsza cze$¢ ,,Das wohltempe-
rierte Klavier”, a wiec dzieto, kto-
re objawito $wiatu mozliwosci for-
tepianu, ktére po prostu zrodzito
fortepian dla muzyki i, pod pew-
nymi wzgledami — datlo nam po-
tem Chopina. Tu powstaty ,,Bran-
denburskie koncerty”, rézne dzie-
ta no fortepian, skrzypce, wielon-
czele, flet etc. Z Cotnen podejmo-
watl podréze, byt m. i. w Lipsku,
Halli, gdzie usitowal spotka¢ sie
z Haendlem. (Jak wiadomo, do te-
go spotkania nie doszto). Wraca-
jac z jednego ze swych wypadow
muzycznych, mianowicie z Karls-
badu, nie zastat juz swej zony: Ma-
ria Barbara zmarta w czasie jego
nieobecnosci. Nie mogt by¢é nawet
na pogrzebie, nim bowiem wrdcit,
zostata juz pochowana. Dla Bacha,
ktéry zone kochat, ktéry zyt petnig
zycia rodzinnego — byt to cios nad
ciosy.

Z siedmiorga dzieci zyto czworo.
Potrzebowaty opieki kobiecej. P&}
tora roku pozniej Bach zeni sie po-
wtérnie. Bylo to malzenstwo ze
wszech miar szczesliwe. Anna
Magdalena, ktéra urodzita Bacho-
wi dalszych 13 synéw i coérek, nie
czynita 'réznicy miedzy swymi a
dzieémi z pierwszej zony. Byla
takze muzykalna, pomagata mezo-
wi. jak najlepszy, najczulszy przy-
jaciel — towarzysz, przepisywata
jego muzyczne rekopisy, o ktoére
Sebastian nie troszczyt sie zupet-
nie. Dwie ,,Nolenbichlein”—(z 1722
i 1725) sa zarazem wzruszajacym
i niezwykle cennym $wiadectwem
tego szczesliwego i muzykalnego
pozycia rodzinnego, ktére kwitneto
u Bachow.

W Céthen Sebastian nie mogt
zapewni¢ potrzebnego wyksztatce-
nia synom. Coraz silniej tez odczu-
wal tesknote za muzyka koscielna,
ktéra byta mu najblizsza — Aen
protestant byt bowiem naturg zar-
liwie religijng — i za organami.
Pogorszyta sie teraz jego sytuacja
na dworze. Ksigze bowiem ozenit
sig, a ksiezna nie podzielata entu-
zjazmu meza dla muzyki. Bach
wiec zaczat sie rozglada¢ za innym
stanowiskiem. Pora sposobna na-
deszla, kiedy przez $mier¢ Johanna
Kuhnau oproéznito sie stanowisko
kantora przy kosciele sw. Tomasza
w Lipsku. Bach ztozyt podanie.
Byt trzecim na liscie. Rada miej-
ska bowiem ofiarowata waku-
jace miejsce wpierw dwu innym
muzykom: Telemannowi, ktérego
Polacy powinni chyba zna¢ dosko-
nale dla wielkiego podziwu, jaki
ten kompozytor zywit dla wspoét-
czesnej muzyki polskiej — i Grau-
pnerowi.

Moze kto$ zdziwi sie tym kro-
kiem rady miejskiej Lipska. Tym-
czasem osadzajac rzecz w czasie,
nie ma w tym nic niezwykilego.
Bach byt bowiem w Lipsku zale-
dwie znany. Dziet swych nie
sztychowat, nie byly wiec roz-
powszechnione. Jego genialna wiel-
kos¢, tak oczywista dzi$§ dla nas,
bynajmniej nie byta oczywistg dla
wspotczesnych, ktorzy za jednego
z czotowych kompozytoréw uwa-
zali Telemanna 1) i dla ktérych
fakt, ze Graupner byt najulubien-
szym uczniem Kuhnaua, dawat te-
mu  ostatniemu  pierwszenstwo
przed Bachem. Obaj stanowiska nie

/) Niektérzy z wspoiczesnych
muzykéw — i lo nie tylko niemiec-
kich — sg roéwniez zdania, ze Te-
lemann nie wiele sitg i rozlegtoscig
talentu ustepuje Bachowi (v.m. i.
Moersemanna: ,,Das Musikho-
ren™). Prziip. ttumacza.

==Y CCi1E=

przyjeli, pozostat wiec na placu
Jan Sebastian. A kiedy wykonano
specjalnie skomponowang kantate
Bacha ,Jesus nahm zu sich die
Zwoelfe” — zostat wybrany jedno-
gtosnie. Zainstalowat sie u $w. To-
masza ostatniego maja 1723 roku.

Obowigzki miat liczne. Udzielat
m. i. lekcyj $piewu i gry na instru-
mentach w wyzszych klasach, u-
czyt taciny w Kklasie trzeciej i
czwartej, byt tez zobowigzany do
komponowania muzyki na wszela-
kiego rodzaju nabozenstwa i uro-
czystosci koscielne etc. Wynagro-
dzenie pobierat nie najgorsze, jed-
nakowoz warunki pracy nie byly
idealne. O najdrobniejszy wydatek
trzeba bylo stacza¢ boje, wypisy-
wacé niekonczace sie petycje do
wiadz koscielnych czy miejskich,
ktére ze swej strony byly w cig-
gtych sporach o sprawy bez zna-
czenia.  Sytuacji niewatpliwie nie
poprawiat fakt, ze Bach nie byt w
najmniejszym stopniu tagodnym
barankiem, ktéry potrafi znosi¢
cierpliwie wszelkie kiopoty i trud-
nosci zycia. Wprost przeciwnie:
wielki muzyk miat charakter upar-
ty. gwattowny nawet, potrafit by¢
bezlitosny, szczegoélnie, kiedy zywit
przekonanie o wiasnej stusznosci.
Bieda w tym ,ze nie zawsze ja
miat, jak $wiadczy spOr z nowym
rektorem kosciota, Ernesti. Kiedy
bada sie dzi$ argumenty obu stron,
nie mozna, chcac by¢ sprawiedli-
wym, nie zauwazy¢, ze Jan Seba-
stian postepowat w wysokim stop-
niu niewlasciwie, dziatajac chwila-
mi wrecz pod wplywem S$lepej nie-
nawisci, gdy jego przeciwnik
przedstawiat sprawe spokojnie,
z godnoscig i obiektywnie. A ze te
konflikty i gniewliwe kiotnie nie
ustawaty, nalezy po prostu, cho-
ciaz z niechecig stwierdzi¢, ze Bach
miat nature kidjtliwg i swarliwa,
cho¢ nie byt tak bezwzgledny jak
potem Beethoven, ktérego postepo-
wanie cechowata jaka$ chorobliwa
dzikos$¢ i wszelki brak tego, co na-
zywamy kulturg wspétzycia.

| to jest jedna z najbardziej zdu-
miewajacych rzeczy w tym ol$nie-
wajacym i poteznym geniuszu:

GALEN

PQWSZECHN!E znany _jest fakt,
iz starozytni autorowié nogans-
cy, jesli im wypadto pisa¢ o chrzes-
cljanach, wyrazali sie o nich z nie-
ukrywang hiechecig lub wprost z
pogarda. Wy'gtkiem wsrod nich byt
Galen al?_‘129-1 ), jeden z najznako-
mitszyc lekarzy owych czasow,
autor setek rozpraw medycznych o-
raz filozoficznych. Profesor R. Wai-
zer, znawca starozgtnej i Srednio-
wiecznej filozofii hebrajskiej i arab-
skiej, ~poswiecit ostatnio ciekawe
studium o zapiskach w dzietach Ga-
lena odnoszacych sie do chrzescijan
i zydowl». Jest ich ogotem szesc:
trzy w oryginalnym tekscie grec-
kim a reszta tylko w przekfadzie
arabskim rozpraw zaginionych w
oryginale, = ] .

czesci pierwszej swej rozpra-
wy prof. Waizer podaje tre$¢ wspo-
mnianych zapisek (PO grecku j a-
rabsku i w przektadzie angiels-
kim) oraz omawia zycie i dziatal-
no$¢ Galena. Pochodzit on z Per-
gamonu2», najwiekszego wowczas
osrodka zycia umystowego w Matej
Azji. Jego ojciec, wiasciciel boga-
tego przedsiebiorstwa handlowe?o
a rownoczesnie bardzo Swiatty czto-
wiek, zapewnit mu gruntowne i
wszechstronne wyksztatcenie w ro-
dzinnym miescie, gtéwnie w filozo-
fii i medycynie. Dla pogtebienia
swych studiow, udat sie Galen w
podr6z do Grecji i Egiptu (do Alek-
sandrii) a nastepnie wrécit do ro-
dzinnego miasta i %éwwcﬂ sie
praktyce lekarskiej. roku 162 u-
dat sie do Rzymu 1 tu r?/ch’ro szaJr
ogromne wziecie jako lekarz. r.
166 wrocit na jaki$ czas do Perga-
monu i odby}t réwnoczesnie podroz
po Matej Azji, zapewne w poszuki-
waniu materiatu do swych studiéw
medycznych. Od roku 169 osiadt w
Rzymie na state. Draktykujac jako
lekarz oraz publikujgc swoje roz-
prawy. W medycynie byt zwolen-
nikiem metody eksperymentalnej;
przeprowadzit bardzo wiele sekcji
oraz przestudiowat to, co inni na
ten temat napisali, dochodzac do o-

11 ,,Galen on Jews and Chrislians"
y R. Waizer. London ['jh9. Geof-
frey Cumberlage, sir. 101 plus 8 nlb.

Wspdtczesna, turecka nazwa
Bergama; lezy w poblizu morza E-
gejskiego, naprzeciwko wyspy Mi-
tylene (Lesbosl.

Jako artysta przebywat na czy-
stych wyzynach Krolestwa Bozego,
jako cztowiek byt przecietng ma-
tostkowg naturg matego mieszczu-
cha. Chcielibysmy, aby geniusz ta-
kiej mocy, ktory wielbit Boga ta-
kim blaskiem sztuki jak nikt przed
nim i nikt po nim, byt wyzszy po-
nad kitotnie, spory, nienawisci, u-'
razy i catg proznos¢ ziemska. Tym-
czasem Bach — cziowiek kiadt ty-
le impetu w te wiasnie sprawy,
tak wielkie przywigzywal znacze-
nie do rzeczy jak najbardziej ziem-
skich, ze wecale nie makg czesc
swego zycia strawit na niepotrzeb-
nych zwadach, na pozbawionych
godnosci wyrzekaniach, zawis-
ciach, zazdrosciach, na upokarzaja-
cych zabiegach o kruche taski ,,wiel-
kich” tego $wiata. Naturalnie, nie-
ktére z tych spraw traca ostros¢,
gdy sie spojrzy na nie w Swietle
o6wczesnych  stosunkéw  ustrojo-
wych i spotecznych, ale dostatecz-
nie wiele zostaje poprostu tego, co
sprowadza sie do samej gry natury
ludzkiej, by mozna byto sie powotac
raz jeszcze na to, co napisatem na
wstepie: Bach-artysta i Bach-czto-
wie — to dwaj zupetnie rézni lu-
dzie.

To nie przeszkadza, ze nastepne
pokolenia miaty i majg racje w
twierdzeniu, iz okres lipski jest ok-
resem Bacha Najwiekszego. W tym
czasie powstaly te dziela, ktore
dzi$ uwazamy za apogeum wszel-
kiej muzyki zachodniej wogdle.
Wystarczy, ze wymienie tylko
»-Msze H-moll" i pie¢ Pasyj, z kto-
rych do nas doszty zaledwie dwie
— ,,Pasja wedlug $w. Mateusza" i
.Pasja wedlug Sw. Jana"; ,,Orato-
rium Bozonarodzeniowe"; ,,Magni-
ficat"; ,,Sztuke fugi" (Kunst der
Fuge); liczne kantaty; druga czes¢
»Wohltemperiertes Klavier”, itd.
Dla nas, katolikéw, jest rzecza in-
teresujgcg zauwazy¢, ze Bach tak
bardzo luteranski, byt jednakowoz
obdarzony zmystem odczuwania
powszechnos$ci Kosciota, czemu naj-
subtelniejszy wyraz dat we ,,Mszy
H-moll.” Komponujac nawet
utwor religijny nie byt bez reszty
pochioniety krélestwem Ducha $w.,
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ale rowniez... krélestwem Saksonii,
od ktérej katolickiego wiadcy, réow-
noczesnie krola polskiego Augusta
II, (nie, nie przyniost on chwaty
ani Polsce ani Kosciotowi), prag-
nat otrzymaé tytut ,Hofcomposi-
teur”, kompozytora nadwornego.
Do tego tytutu, ktory byt czczg i
pusta dekoracjg, Jan Sebastian
przyktadat wielkg wage. W tym
celu postat wraz z kornym adresem
Kyrie i Gloria rozpusthnemu monar-
sze. Kompozycje zapisano do bib-
lioteki krélewskiej; nigdy nie zosta-
ta wykonane.

| z Lipska Bach czesto wyjezdzat.
Jedng z najwiekszych jego podroé-
zy jest wyjazd do Poczdamu, Kiedy
to poznat kréla pruskiego Fryde-
ryka, zwanego Wielkim. Kiedy
przed nim improwizowat na temat,
zadany mu przez Fryderyka, krol
wykrzyknat z podziwu: ,,Jest tylko
jeden Bach"! Po powrocie do Lips-
ka, Sebastian opracowat drobiazgo-
w0 swag improwizacje i przestat u-
twor monarsze.

Whkrotce po tej podrozy zdrowie
Bacha ostabto. Na dobitke oslept.
Wielki mistrz czut zblizajacy sie
koniec. Koniec zabiegéw, zyciowych
trosk, walk i utarczek, bolesnych
zmartwien 0 najukochanszego a
najmniej mitosci godnego najstar-
szego syna. W ciemnosciach zewne-
trznych, ktére go ogarnety, styszat
tajemniczy szum skrzydet wieczno-
$ci. Wstuchiwat sie w rytmy Kro-
lestwa Bozego, ktore tylekro¢ wiel-
bit potega swej sztuki. Zerwat sie
jeszcze — to bylo ostatnie jego dzie-
to — do fantazji chéralnej ,,Von
Deinen Thron tret ich allhier". To
byl jego $piew tabedzi. Dnia 28 lipca
1750 roku zakonczyt zycie geniusz
muzyki, ktérego nie wahano sie
nazwaé ,,pigtym Ewangelistg".

Nie wiem, czy wyrazit kto$ do-
bitniej niz Chopin nieSmiertelng
prawde jego sztuki:

,.Jesli jaka epoka odwrdci sie od
Bacha, da sobie smutne $wiadect-
wo phytkosci, glupoty i zepsutego
smaku".

Manfred Wolf

Przektad: J. Tokarski

CHRZESCIJANIE

gromnego doswiadczenia w anato-
mii i fizjologii. On to, jak sie zdaje
pierwszy, zwrdcit uwage na kra-
zenie Krwi.

z sznawcami religii Mojzeszo-
wej zetknagt sie Galen najprawdopo-
dobniej dopiero po przybyciu do
Rzymu. Prot. Waizer przypuszcza,
iz stato sie t0 za posrednictwem Ru-
fusa z Samarii, da palestyriskie-
?_0 osiedlonego w Rzymie i tu pub-
ikujacego (po grecku) swoje Kko-
mentarze do dziet HippokraJesa3».
O wiele trudniejsze do wysledzenia
sg drogi, ktéorymi Galen doszedt do
zetkniecia sie z chrzescijanami.
Wedtug prof. Walzera stato sie to
ﬁ_rawdopodobnie na dworze cesars-

im, gdy Galen zostat nauczycie-
lem i wychowawcg syna i nastepcy
cesarza Marka Aureliusza (161-1807
znanego po6zniej pod przydomkiem
Commodus  (180-192). Jak wiado-
mo — Marek Aureliusz przeslado-
wat chrzescijan.

Gdy Commodus doszedt do wia-
dzy — przeSladowania ustaty i
chrzedcijanie mogli we wzglednym
spokoju”  wyznawa¢ swojg religie.
Prof. Waizer przypuszcza, powotu-
ac sie na historyka kos$ciota Euze-

iusza, iz byli oni réwniez i w oto-
czeniu zblizonym do cesarza, i ze
tu Galen zetknat sie z ich nauka.
Przytacza nawet fakt, podawany
przez historyka Diona Cassiusa, iz
do zwolennikow reliﬂii chrzescijan-
skiej nalezala kochanka cesarza
Commodusa, niejaka Marcia, kto-
ra — jak pisze 6w autor — nietyl-
ko ze sprzyjata chrzescijanom, ale
starata sig nawet im dopomdc o
ile oczywiscie mogta co$ dla nich
uczyni¢ przez czilowieka tego typu
co Commodus. A To ostatnie zastrze-
zenie jest wiasciwie jedynym fak-
tem, ktory w tej wzmiance mozna
przyja¢ za prawdziwy. To bowiem,
co pisza o Commodusie Herodian
i Aelius Lampridius (Scriptores Hi-
storiae  Augustae) nie pozwala

rzypusci¢, by chrzescijanie ubiega-
i sie o wptywy i poparcie w tak
wynaturzonym i moralnie zdegene-
rowanym srodowisku, jakim byt
dwoér cesarski. Zresztag wzmianka
Diona Cassiusa i z tego jeszcze po-
wodu moze by¢é poddana w watpli-
wo$¢, iz pochodzi z tej czesSci jego

s Znakomity lekarz grecki z pia-
tego wieku grzed Chr.g P

historii Rzymu, ktéra dochowata
si¢ do naszych czasow jedynie w
streszczeniu' bizantyjskiego  histo-
riografa Zonaresa 1 jest jzapewne
(jak to sam prof. .\Waizer nawet
przypuszcza) li tylko interpolacja.
Kwestia: gdzie Galen zetknat sie
z chrzescijanami i ich nauka, pozo-
staje nadal niewyjasniona.

Wzmianki Galena o chrzescija-
nach i zydach sg ciekawe i z tego
jeszcze wzgledu, iz stawia on ich
religie na rowni _ztpopularnymi_wé-
wczas systemami filozoficznymi po-
ganskimi, zarzucajac jej jedynie, iz
opiera si¢ nie na rozumowaniu i do-
ciekaniach z obserwacji i doswiad-
czenia, ale na wierze w nauke po-
dang przez Mojzesza i Chrystusa.
Nauke te ceni jednak i powaza,
gdyz jest ona zrédiem wysokiego
poziomu moralnego jej wyznaw-
cow.

Uwagi Galena.o chrzescijanach,
jak wynika z faktéw przytoczonych
przez prof. Walzera w czesci dru-
giej jego pracy, byly pézniej sze-
roko komentowane wsrod pisarz
chrzescijanskich i niechrzescijan-
skich i wigzg sie w jaki$ przedziw-
ny sposéb z szerzaca sie wowczas
w Matej Az_i_i sektg, ktorej tworca
byt niejaki Theodotus z Bizancjum,
z° zawodu handlarz skor, ale wy-
ksztatcony w filozofii. Rozczytujac
sie w autorach Pogaﬁsklch, powziagt
on Smialg mysl stworzenia chrze-
Scijanskiego systemu filozoficznego
opartego na bfawyenlu i filozofii
gr,eckle i znalazt wielu zwolenni-

6w dla swej nauki wsréd chrze-
Scijan w Malej Azji. Poniewaz od-
biegata ona jednak zbyt daleko od
ewangelii i tradycji chrzeScijariskich
— o6weczesny papiez Wiktor (187 -
198) wytaczyt Theodota i jego zwo-
lennikéw ze spotecznosci” chrzesci-
janskiej.  Historyk koSciota Euze-
iusz, ~ ktoéry przekazat nam nieco
szczegotow o filozofii Theodota, l[()0-
wiada, iz jedng z cech jego sekty
bylo rozczytywanie sie w pismach
Galena i nieomal ze uwielbianie je-
EO ogoby. By¢ moze, ze istniejg Ja-
ie§  niewyjasnione  dotychczas
zwiazki pomiedzy podréza Galena
do Malej Azji w latach 166 -169.
jego wzmiankami o chrzescijanach,
Swiadczacymi ,0 znajomosci zasad
ich wiary oraz sektg Theodota.

Jozef Jasnowski
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AaltOSNICY ~ malarstwa znajda
1°» w nowych i przegrupowanych
salach National Gallery — praw-
dziwg uczte. Juz w przedsionku
do Galerii widzimy szereg nowych
dziet wielkiej wartosci. Nad drzwia-
mi duzy obraz Tintoretta ,,Umycie
noég Apostotom* z péznego okresu
mistrza. Po lewej stronie od wej-
Scia wibruje zlotg tonacjg wspa-
niaty ,,Umarly Chrystus“ Ribery
(1589 — 1652) i przykuwajg wzrok
inni  wielcy Hiszpanie, Swietny
portret admirata Pulido Pareja
wydaje ml sie najstuszniej przy-
pisany Velasguez‘owi; prawie nie
do pomyslenia, aby jaki$ naslado-
wca tak podrobit brawurowsg tech-
nike ,,Malarza prawdy“ i swoistg
ostro$¢ jego obserwacji. Powazne
wartosci ma tez duzy obraz Mu-
rilla ,,Chrystus przy zrodle“.
Szczegolnie pieknie jest malowane
architektoniczne tto.

Radze odszuka¢ w dalszych sa-
lach nowoodnowiony obraz Ribery
»Pasterz z owcg“. Juz takie dwa
obrazy dadzg o autorze pojecie.

Nad kioskiem z wydawnictwami
wisi piekny obraz ze szkoly Fra
Angelica — ,,Zwiastowanie”, a na
przeciwleglej Scianie réwnie piek-
ne dzielo Gaudenzio Ferrari (1481-
1546). Wielka sala naprzeciw wej-
$cia, w obecnym uktadzie, jest jed-
ng z najpiekniejszych, jakie kiedy-
kolwiek widzialem z zasiegu malar-
stwa wioskiego z przetomu wieku
fXIV na XV w galeriach europej-
skich. Do znanych arcydziet Man-
tegni, Giovanni Belliniego, Cosme
Tura, Cima de Conegliano, doszto
szereg dziet dotad nie ogladanych
w Londynie od szeregu lat. A wiec
doskonate obrazy Bartolomeo Mon-
tagna (1450 — 1523) z Vicenzy
i Wenecjanina, wyrafinowanego
kolorysty Vittore Carpaccio (1450
1522) — ,,Swieta Urszula opu-
szcza ojca“. Jest tez nowa Madon-
na Giovanni Belliniego (1428
1516), podkre$lajace jeszcze raz
zdumiewajace bogactwo i niepow-
tarzalno$¢ tego malarza. Co6z za
kontrast purpury i szafiru, jaki
modelunek twarzy (kolorem!).

Mata salka obok, poswiecona
szkole sjenenskiej .wzbogacita sie
czterema obrazami Ugolina da Sie-
na, ,Zdjecie z krzyza“. ,Zmar-
twychwstanie” (c6z za prostotal),
,Pocatunek Judasza“ 1 ,,Dwoéch
Swietych®,

W. nastepnej sali
kéw z XV wieku, przybyt Sliczny
obraz Fra Angelica ,,Chrystus i
Swieci“. Sala malarstwa angielskie-
go zawiera prawdziwe klejnoty
Turnera_z dwu okreséw jego naj-
donioslejszej  tworczosci: z  lat
1805 — 1810 i 1840 — 1845. Mozna
by pomysle¢, ze pejzaze ,Walton
Reach” i ,,Walton Bridge“ malo-
wat... Stanistawski (ale 100 lat
p6zniej!). ,,San Benedetto” (1843)
I Great Western Railway* (1844)
moga $miato konkurowac z arcy-
dzietem Turnera ,,$mieré Temme-
raire'a“, ktérego nie wida¢ od ro-
ku w zbiorach National Gallery.
TrzE\)/ te obrazy .oparte o pryzmat
probleméw S$wiatta, jak cata poz-
niejsza twoérczos¢ Turnera, wyro-
zniajg sie giebokim zrozumieniem
koloru (co rzadko da sie powie-
dzie¢ wiasnie o innych jego obra-
zach z tego okresu).

Florentyjczy-

Rembrandt (i i’ego ‘bezposredni
epigonowie) zostat umieszczony w
osobnej sali. Do nieporéwnanej

kolekcji jego dziet przybyly: ,,Czto-
wiek w czapce* i ,Filozof“. Ten
ostatni obraz, podobnie jak ,,Por-
tret mezczyzny z koronkowym kot-

nierzem®, nalezy do najmniej
przekonywujacyc obrazéw mi-
strza.

Ogromna sala pozostatych Ho-
lendréw z siedemnastego  wieku
Swieci blaskiem $wiezo odczyszczo-
nych ptécien. Obraz Cuyp‘a —
»Pejzaz z krowami“, jakby zmar-
twychwstat po zdjeciu zbutwia-
tych werniksow.

Otwarto trzy nowe sale, skupia-
jace wspaniate zbiory szkot fla-
mandzkiej i niemieckiej, w ostat-
niej kréluje znowu Ddirer z ,Ma-
donng“ w krwisto czerwonej su-
kni i Holbein z ,,Ambasadorami“
z kaprysem olbrzymiej, zdeformo-
wanej czaszki u nég dyplomatow.

Wsrod Flamandoéw skrzg sie, nie-
widziane po wojnie, obrazy Mem-
linga, Dirk Bouts‘a, Gerarda Da-
vida, Rogera van der Weyden i in-
nych. Wrazenie — wstrzgsajace.

Szereg obrazéw z Tate Gallery,
np. .Krzesto" Van Gogh'‘a przewe-
drowato do National.

m. b. s.

KATOLICKIE PISMO

DOBRA KSIA/.KA
TO TWOI PRZYJACIELE
NA UCHODZSTWIE
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KRONIKA KULTURALNA

WIADOMOSCI OGOLNE

Na wiosne 1951 rozpocznie sie w
Paryzu budowa drugiego ,,miasta
uniwersyteckiego". Uniwersytet
Paryski ksztatci obecnie 60.000 stu-
dentow. Z tego 3.500 mieszka w do-
tychczasowym ,,Cité_Universitai-
re". Nowe miasto uniwersyteckie,
ktére ma powsta¢ na jednym z
przedmies¢ Paryza, pomiesci 2.000
lE_tur(]jentc')w i 400 matzenstw studenc-
ich.

Jednocze$nie w stadium realizac-
ji wchodzi inna piekna inicjatywa
— artysty finlandzkiego M. Snell-
manna — stworzenia w Paryzu
miedzynarodowego ,miasta sztu-
ki". Zarzgd miasta Paryza ofiaro-
watl realizatorom duzy teren nad
Sekwang i piekny budynek ,Hotel
d’Aumont”, ktéry w tei] chwili jest
odnawiany. W kosztach powstania
i organizacji tego wielkiego feent-
rum sztuki biorg udziat nastepuja-
ce kraje: Argentyna, Belgia, Brazy-
lia, Egipt, Grecja, Hiszpania, lzra-
el, Kanada, Stany Zjednoczone, Ho-
landia, Wielka Brytanija, Turcja,
Urugwaj i Wenezuela.

GROB $W. BENEDYKTA

Gdy czcigodne mury opactwa be-
nedyktynskiego na Monte Cassino
zwality sie pod bombami lotniczy-
mi i ogniem artylerii, Swiat kato-
licki byt zapewniany, ze zniszcze-
nie_ nie dotkneto samego grobu
Swietego Patriarchy. Obecnie wia-
domos$¢ ta znalazta ostateczne pot-
wierdzenie. W zwigzku Z wycigg-
nieciem Erawue pod dach murow
kosciota klasztornego i z przysti-
pieniem d6 odbudowy wielkiego o
tarza i prezbiterium  znajdujacego
sie — jak wielu Polakom wiadomo
bezposrednio nad grobem $w.
Benedykta i jego siostry sw. Scho-
lastyki, przeor Monte Cassino w to-
warzystwie zaproszonych specjal-
nie przeorow klasztoru $w. Pawia
za Murami w Rzymie i przeora z
Cava — dokonat inspekcji grobu i
prowadzonych tam robét. Po od-

prawieniu = mszy $w. przed oklta-
rzem, konsekrowanym przez pa-
pieza Benedykta XIIl, komisja

przeoréw przystgpita do ogledzin.
Okazato sie, ze do podziemia gro-
bowego przedostat sie jeden pocisk
artyleryjski, ktoéry znaleziono w od-
legtosci “jarda od urny zawierajacej
szczatki Swietego " rodzenstwa.
Wielka ptyta z greckiego marmuru,
zamykajaca .wejscie do grobowca
zostata strzaskana masami kamie-
ni, ktoére spad’f{ na nig. Po catym
dniu pracy, okoto godziny 6 wie-
czorem, robotnicy bili~ otwbr,
ktérym wszedt do grobowca Erzeor
Monte Cassino. Bardzo jtroskliwije
usunieto kamien — lezacy na locu-
lum (miejscu schronienia urny) i
znaleziono urne alabastrowg w sta-

KSIAZKA EMIG

POD tym tytutem pisatam przed
dwoma laty recenzje z pierw-
szego tomu tego niezmiernie pozy-
tecznego wydawnictwa, jakim jest
Rocznik Polonii w opracowaniu
dra B. O. Jezewskiego, ktérego tom
drugi z kolei ukazat sie przed paru
tygodniami. Jest to istotnie ksigzka
emigranta j rownocze$nie chyba
najbardziej skrzetna ksigzka na
emigracji. Wystarczy powiedzie¢,
ze autor wystal ponad 5.000 listéw
— dostownie na caty Swiat celem
zdobycia Ipotrzebnych informact/)j.
W normalnych warunkach trzeba
by dla wykonania Wszystkich prac,
zwigzanych z powstaniem Kksigzki
tego typu catego biura. Tylko, ze
w tak zwanych czasach ,,normal-
nych®, kiedy byly na to potrzebne
$rodki, nikt o tym nie myslat, jak
i o wielu innych waznych i po-
trzebnych rzeczach. Teraz robi to
jeden czlowiek, ktéry pozatem,
prywatnie, jest ,na codzien“ (a
raczej na noc) robotnikiem fabry-
cznym.

Rocznik Polonii 1) to troche
;maty rocznik statystyczny*, troche
encyklopedia najniezbedniejszych
wiadomosci o glownych krajach
osiedlenia i rozproszenia polskie-
go: ustréj, wiladze, bogactwa, cy-
fry dotyczace ludnosci, wiadomosci
gospodarczo-handlowe. Dalej: ma-
my tu najobfitsze jakie ktokolwiek
dotad zebrat adresy polskich pla-
cowek na catym Swiecie: instytu-
cyj kulturalnych, handlowych,
szkot, organizacyj spotecznych, za-
wodowych, kosciotéw, arafij, a
nawet nazwiska czionkow zarza-
déw tych rdéznych instytucyj.

Czes¢ pierwsza, okoto potowy wy-
dawnictwa, podzielona jest wediug
poszczeg6lnych krajow. Tu mamy
wiasnie wszystkie wyzej wymienio-
ne szczeg6ly obchodzace Polakow.
Uwzglednione zostaty kraje naste-
pujace: Argentyna, Australia, Au-
stria, Belgia, Brazylia, Chile, Da-

nie nietknietym. Na stronie wew-
netrznej ptyty potozonej nad urng
znajduje sie napis, wyryty podczas
ins&ekcji grobu’w r. 1484 oraz inny,
wykonany w dniu 7 sierpnia 1659,
po ogledzinach urny przez przeora
Angello della Noce przy okazji
przerdbek kosciota. Przy tei ostat-
niej inspekcji urna byta wyjeta i o-
pie€zetowana pieczeciami  trzech
rzeorow. Korespondent ,,The Tab-
et", skad czerpie te informacje, nie
podaje ,czy w dniu tegorocznej ins-
pekcji, to jest 1 sierpnia br.. dodano
nowy napis do poprzednich.

FILOZOFIA

Jak juz donosiliSmy Papieska A-
kademia $w. Tomasza przygotowu-
j_lg 11l Miedzynarodowy *Kongres

omistyczny, ~ktory odbedzie w
Rzymie w potowie wrzesnia. Tema-
tem obrad bedzie stosunek filozofii
do religii. Ws$réd zapowiedzianych
prelegentdw znajdujg sie wybitni
filozofowie katoliccy jak. O.(Ha_rri_-
gou-Lagrange i Francesco giati.

LITERATURA

Dowiaduje sie, ze na odbytym os-
tatnio w Londynie $wiatowym zjez-
dzie SPK postanowiono ustanowi¢
doroczng nagrode literackg w kwo-
cie 100 funtow. Szczegoty bedg doz-
niej podane w prasie. Oby ustano-
wienie tej nagrody byto momentem
przetomowym w stosunku SPK do
spraw kultury polskiej, bo przez
pierwsze lata swego istnienia orga-
nizacja ta zajmowata SI%(StOSUﬂ o-
wo niewiele sprawami kulturalny-
mi. Ostatnio wida¢ pewng nopra-
we, a uchwalenie dorocznej nagro-
dy literackiej zdaje sie¢ Swiadczy¢
0" wzrastajacym poczuciu odpowle-
dzialnosci wsréd dziataczy komba-

tanckich. . .

“We Francji_obchodzono uroczys-
cie 300 rocznice $mierci stynnego
gramatyka Claude Fauvre de Vau-
gelas (1595-1650), autora ,,Remar-
ques sur la langue francaise", uz-
nanego za tworce jednosci jezyka
francuskiego. Studiowali Vaugelas’a
Racine i Boileau, 6w — &ak go naz-
wano — policjant jezyka francus-
kiego, ktory swa zimng, pedantycz-
na jednostronnoscig oddzielit Ijezyk
literacki Francji od dawnej Ilitera-
tury i od zywych zrodet jezykéw lu-
dowych. Corneille poprawiat swoje
utwory, by je dostosowaé¢ do wska-
zan gramatvka. Autoryte't jego byt

ogromny. W ramach uroczystosci
na cze$¢ Vaugelas'a, Cowy-
stawiono ,Jczone bia+og+ow¥"
Moliera, w ktérych nazwisko

gramatyka jest Kkilkakrotnie wy-
mienione. Warto dod&¢, ze sztu-
ka ta grana jest obecnie takze w
Krakowie. , x *

Yvonne Pagniez, ktéra opisata

nia, Egipt, Francja, Grecja, Hisz-

ania, Holandia, Irlandia, Italia,

anada, Kenya, Kuba, Liban,
Luxemburg, Niemcy, Norwegia, No-
wa Zelandia, Paragway, Peru, Por-
tugalia, Stany Zjednoczone, Szwaj-
caria, Szwecja, Tanganyika, Wa-
tykan, Wenezuela, Wielka Bryta-
nia, Uganda, Unia Pid. Afrykan-
ska i Urugway...

Czesé dru?a przynosi zestawie-
nie prasy polskiej, wychodzacej po-
za granicami kraju. Niektore po-
zycje przestaty juz by¢ aktualne,
ale oczywiscie redaktor Rocznika
nie ponosi odpowiedzialnosci za to,
Ze emigracyjne gazety polskie jesz-
cze szybciej upadaja niz powstajg.

Nowoscig jest dziat trzeci Rocz-
nika. Mamy tu krétkie informacje
biograficzne w jezyku angielskim
o0 127 wybitnych Polakach lub cu-
dzoziemcach polskiego pochodzenia,
ktérzy z powodu swego stanowiska,
zastug, talentow, moga byC przed-
miotem zainteresowania ws$rod ob-
cych. Jest jeszcze jedna nowos$¢ w
stosunku do poprzedniego tomu:
niektére wazne objasnienia poda-
no w trzech jezykach, oprécz pol-
skiego w angielskim i francuskim.

Opéznienie Wyjscia z druku tej
pozytecznej ksigzki nie powinno
by¢ przeszkoda w jej szerokim ro-
zejsciu sie. Nie jest to bowiem ka-
lendarz. A warto ja poprze¢ nie
tylko dla rzeczywistej wartosci,
jaka posiada i dla ustug, jakie od-
daje, lecz i dla uznania, jakie bu-
dzi ta mréwcza, mozolna praca
jednego cziowieka. Rocznik
powstat jako inicjatywa prywat-
na, bez niczyjej subwencji. Ze au-
tor i jego dzieto posiadajg juz zau-
fanie, najlepiej Swiadczy fakt, ze
drugi tom wogole wyszedt. Wyszedt
wiasnie dzieki poparciu abonentéw
pierwszego wydania, ktérzy w licz-
bie ponad 400 subskrybowali nowe
wydanie. Nie brakuje wsrdéd nich
takze cudzoziemcéw j to na bardzo

swojg ucieczke z Ravensbrick w
ksigzce pod tytutem , Evasion 44",
nagrodzonej Wielkg Nagrodg Aka-
demii Francuskiej, opowiedziala te-
raz zakonczenie swych ?rzygéd w
ksiazce zatytutowanej ,,7/s ~ressus-
citeront d'entre les morts" (wydaw-
nictwo Flammariona).

PLASTYKA
Z okazji Biennale Weneckigj
(wystawa  sztuki  nowoczesnejj

sprawozdaweca plastyczny ,,Public
Opinién" zamiescit kilka interesu-
jacych uwag o reprezentowanych

tam dzietach artystéw brytviskich.
Krytyk ten, nazwiskiem” Bernard
Denvir, pisze o Johnie Constablu

(nb. najstar@\zym z_malarzy wysta-
wionych w Wenecji), ze wjirawdzie
obecnos¢ jego na tej wystawie' jest
godna pochwaly, alé w Swietle wio-
skim obrazy angielskiego mistrza
traca wiele. Drugiego artyste bry-
tyjskleg[()) — Mathew Smitha — na-
zywa Denvir malarzem btyskotli-
wym, ale btagdzacym. Jest to wpra-
wdzie najwybitniejszy, a moze na-
wet jedyny fauwista Anglii, ale u-
orczywe “jego powtoérzenia i pod-
reslenia wygladajg blado przy nie-
ustannej wynalazczosci artystycz-
nej jego mistrza Matisse’a, ktory o-
trzymat na Biennale nagrode rzadu
wioskiego w kwocie miliona lirow.
Jesli chodzi' o trzecig site brytyjs-
ka — p. Barbare Hepworth, to nie
nalezato sie po niej spodziewaé ta-
kiego sukcesu, jaki odniost w zesz-
tym roku Henry Moore, ktérv ot-
rzymal na poprzedniej wystawie
weneckiej pierwsza hagrode w
dziedzinie rzezby. Barbara Hep-
worth pokazata rzeiby — formalis-
tyczne, logiczne i —" jak powiada

envir — przesadnie ,,hlﬂlenlczne"
— rysunki: pozornie Kklasycznie
abstrakcyljnle, ‘a w rzeczywistosci
emocjonalne i liryczne,” prawie
sentymentalne. Jesli chodzi o artys-
toéw “innych narodowos$ci, to — zda-
niem rytyka ,,Public. Oninion”
(ktérego ostre i przenikliwe uwagi
czyta sie z przyjemnoscig) — w
zastanawiajacy ~spos6b ujawniajg
oni w swej sztuce cechy charakte-
row narodowych. Holendrzy dajg
cieplo graniczagce z  rozwigzto-
Sciag, Amerykanie jsa neurotycznie
abstrakcyjni, Francuzi malujg lek-
ko, z gracja i esprit, Niemcy ujaw-
niaja podskdrng nute tesknoty do
wielkosci i napuszonos$¢. Meksyk, u
ktorym wie sie tak mato, osiq?(nai
sukces na wystawie: dzieta Meksy-
kanczykow omaﬁo i Sequirosa Sg
petne zycia — zachwycajg witalno$-
cia, jakby ptynaca z wiekow. Jugo-
stowianie i Hiszpanie — ciggle zda-
niem p. B. Denvira — zaprezento-
wali sie jako ,,reakcjonisci” w sztu-
ce.

St. Pat.

RANTA

wysokich stanowiskach, znanych
powszechnie, znanych doskonale i
Polakom.

Rocznik wydany jest estetycznie,
niezwykle staranny druk i dosko-
naty przyrzad drukarni polskiej z
Belgii rLa Colonne*. Chociaz Rocz-
nik sitg rzeczy petni role informa-
tora gtownie technicznego, jednak
stwarza w zarysie pewien dokiad-
ny szkic ogdélnego stanu polskiej
emigracji.

Janina T.

1% ROCZNIK POLONII. Red. na-
czelny B. O. Jezewski. .Str. 248.
Cena 15 sh. Wydawnictwo Taurus,
Publishers & ~ Distributors, Ltd.
London, 1950.

KATOLICKI OSRODEK
WYDAWNICZY
WNERITA S

poleca
nastepujace ksigzki:
V\?an a tadzina
JADWIGA —
WIELKA KROLOWA
POLSKI
Cena 5/_

Jan DobraczynskKi
SKAPIEC BOzZY
(Rzecz o O. M. Kolbe)
Cena 1/10

Ks. dr Stanistaw Bross
M. FRANCISZKA
TERESA
KOTOWICZOWNA
(Swiatobliwa wizytka
warszawska w osiemna-
stym wieku)

Cena 6/-

Do zamowien
dotgczac¢ 6d na
przesytke
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PSYCHOLOGIA

Naktadem F. Allen and Unwinn.
ukazata sie ksigzka Edwarda Glo-
vera pt. ,,Freud or Jung“
(cena 15 s), bedaca rozszerzeniem
trzech artykutéw opublikowanych
poprzednio w czasopismie ,,Hori-
zon“. Mimo pozorow erudycji i
Whikliwosci, autor — fanatyczny
freudysta — wykazuje kompletng
niezdolno$¢ zrozumienia podsta-
wowych tez i odkry¢ C. G. Junga..

Ksigzka ta jest klasycznym przy-
ktadem jak materializm filozofi-
czny, przeniesiony do jakiejkol-
wiek dyscypliny naukowej, przera-
dza sie w swoistg parodie teologii.

Autorowi nie chodzi w gruncie
rzeczy o to, ktéry z wielkich uczo-
nych — Freud, czy Jung — bar-

dziej zblizyt sie do peini prawdy o-
wnetrzu cztowieka. Pan Glover po
prostu ustala, ze nauka Junga jest,
niezgodna z teoriami Freuda (co.
jest zresztag kazdemu wiadome) .
ogtasza Junga za heretyka pospo-
tu z innymi psychologami jak Ad-
ler, Rank, Reik, Horney, czy Klein..
Rozumowanie bardzo proste, ale
nie majace nic wspoélnego z nauka,,
cho¢ nagminnie stosowane w spra-
wach naukowych i politycznych w/
Rosji. Czytajagc wypowiedzi Glo-
vera czeka sie prawie, kiedy na-
zwie on Junga Trockistg. Nie czy-
ni tego dostownie, natomiast ucie-
ka sie do niepopartych dowodami
inwektyw o rzekomych sympa-
tiach C. G. Junga dla hitleryzmu.

Recenzent ,New Statesman and
Nation“ p. A. D. Harris, cho¢ sami
zwolennik Freuda, poddaje ,,dzie-
to"“ dra Glovera druzgocacej kry-
tyce. Od siebie dodam, ze komen-
tujac rézne oglady (aspekty)
doktryny Junga, zacietrzewiony dr
Glover zdaje sie nie rozumie¢ pod-
stawowej zastugi wielkiego szwaj-
carskiego psychologa i mysliciela,,
ktérego dzielo ciagle jest niedo-
statecznie rozpowszechnione na-
wet wsréd specjalistéw, nie mo-
wiagc o szerszych kotach inteligen-
cji . Podczas, gdy Freud reduko-
wat fenomeny psychiczne a d
causam, czynigc z cziowieka,
jaka$ nedzng, bezwolnag istote —

wypadkowg  nurtujgcych w pod-
Swiadomosci  popedow, urazow
dziecinstwa i zbiorowych .przesa-
doéw (totem i tabu) — C. G. Jung,
dowodzi, ze psychika cztowieka

pracuje cyklicznie: raz cofa sig,,
redukuje do przyczyn (regresja),,
to znowu skacze naprzéd, orientu-
jac sie teleologicznie na okreslony;
Wybrany cel. Moéwigc innymi sto-
wy, Jung zerwat z determinizmem
w psychologii i przywrécit osobie
ludzkiej godnos$¢ obdarzonego wol-
ng wolg podmiotu dziatania — t

godnos¢, ktoérej pozbawit jg Freu

Skoro juz mowa o Jungu, na
ktérego z motyka ortodoksji freu-
dianskiej porwat sie p. Glover, to
warto przypomnie¢, ze juz po woj-
nie ukazalo sie pare nowych prac-,
tego wspaniatego uczonego. Pier-
wsza z nich — ,,uber psychische
Energetik und das Wesen der
Tralme; Symbolik des Geistes.”
(Zurich, Rascher Verlag) jest o-
osiggalna takze w Angli, gdzie
Jung cieszy sie duzym uznaniem,
(cho¢ nie jest szeroko znany wsréd
inteligentnych laikoéw). Nie Wiem,,
czy ksigzke te mozna naby¢ na.
wihasno$¢ — w kazdym razie znaj-
duje sie ona w bibliotekach publi-
cznych (osobiscie dostatlem ja. na.
Hampsteadzie). Druga powojenna,
praca Junga — do nabycia wsze-
dzie — to niewielki objetosciowo,,
lecz nabity trescia, przetozony na.
jezyk angielski zbior essay.‘ow. I stu-
diow o zagadnieniach wspoicze-
snych.

Odktadajac omowienie tych prac
do innej okazji, pragne doda¢ dla
0s6b nieznajgcych jezyka niemie-
ckiego, ze dzieta C. G. Junga (nie
potrafie powiedzie¢ czy wszystkie,
w kazdym razie zasadnicze) zosta-
ty przetozone na jezyk angielski.
Przekiad jest bardzo dobry I fatwy
w czytaniu. Kto ma jakie takie
przygotowanie w dziedzinie psy-
chologii gtebinowej lub choéby stu-
dia humanistyczne, w krotkim
czasie wchodzi w terminologie:

jungowska (ktérg sam autor sta-
rannie objasnia, odgraniczajac:
wiasne zwierzenia od freudow-

skich) i po przebrnieciu pierw-
szych trudnosci juz tatwo moze
postepowa¢ naprzdd w przyswaja-
niu sobie tresci. Osobom znaja-
cym jednakowo jezyki niemiecki i
angielski zalecalbym jednak sta-
nowczo korzystanie z niemieckie-
go oryginatu, zwiaszcza, ze niem-
czyzna Junga jest bardzo piekna,
klarowna i oryginalna. Uprzedzam,
ze studia nad Jungiem wymagajg
cierpliwosci i pracy — ma on uste-
py trudne, ktore trzeba trawi¢ po-
woli. Ale wysitek przynosi zna-
czng nagrode: wchodzenie w
Swiat mysli tego uczonego, zwia-
szcza czytanie jego ostatnich prac,
daje najwyzsza rozkosz intelektu-
alna. (sp)
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KRONIKA FILMOWA

FOTOGRAFIA CHRYSTUSA PANA

AK donosi Vitaliano Rovigatti

J (.. International Film Review*

Nr 5), w studio ,,Cinecitta“ w
Rzymie ukonczono ostatnio film
zatytutowany , Fotografia Chry-
stusa“. Jest to krotkometrazéwka
dokumentarna o Calunie Turyn-
.skim, wyprodukowana przez dra
prof. Luigi Gedda.

Film ten w sposéb nieodparty
potwierdza opisywane ‘w Ewange-
liach fakty dotyczace Meki Pan-
skiej. Inicjatorem tej kapitalnej
imprezy filmowej byt profesor u-
nlwersytetu i lekarz Luigi Gedda,
ktory postawit sobie dwa cele: po
pierwsze — udowodnienie w spo-
s6b naukowy, ze Catun Turynski
jest niewatpliwie ptdtnem, kto-
rym byto owiniete Ciato Chrystusa
Pana i — po drugie — WKprowa-
dzenie z zawartosci tej relikwi na-
zwanej Pigta Ewangelia dalszych
potwierdzen szczeg6tow Meki Pan-
skiej.

Film ,,Fotografia Chrystusa“ od-
twarza 20 ‘wiekéw liczacg historie
Catunu, zaczynajagc od najstar-
szych dokumentéw i konczac na
naszych czasach.

Catun Turynski jest przesciera-
dtem grobowym, ktére — zgodnie
z tradycja— natozone byto na Cia-
to Chrystusa, poczynajac od stép
do glowy i z powrotem do stop. W
wyniku parowania substancji bal-
samicznych — mirry i aloesu —na
ptotnie ~ pozostaty dwie odbitki
Ciata Chrystusowego: od strony
twarzy i od strony plecéw; odbit-
ki sepiowe w kolorze, ktére — mi-
mo uptywu diugiego czasu i licz-
nych podrézy Catunu — pozostaty

otychczas =~ wyraznie widoczne.
Dla gotego oka jednak oba odciski
nie przedstawiaja ksztaltu portre-
towego. Gdy po raz pierwszy sfo-
tografowano Catun (w czasach,
kiedy zasady negatywu fotografi-
cznego nie byly jeszcze znane) na-
stapito co$ w rodzaju konsterna-
cji. Na kliszy oczekiwano negaty-
wu postaci Chrystusowej, tymcza-
sem otrzymano pozytyw: okazato
sie, ze sam Catun stanowi co$ w
rodzaju negatywu fotograficznego
twarzy i ciata Chrystusa Pana.
Jest to jedyna postac historyczna
starozytnosci, ktérej fotografia
zachowata sie do naszych czaséw.

Po dokonaniu tego donios’fe(];o
odkrycia uczeni przeprowadzili [li-
czne badania i eksperymenty z
Catlunem w celu ustalenia rodzaju
i znaczenia szczegétdw odbitych
Jia Inianym piotnie. Prace te po-
twierdzity autentycznos$¢ biczowa-
wania, cierniem koronowania i
przebicia gwozdziami przegubéw
dioni (nie samych dioni). Udato
sie takze dokona¢ pomiaru wzro-
stu Chrystusa Pana, zidentyfiko-
wac rodzaj ptynu (,,wody*), ktéry
wyptynat z Jego boku i ustali¢, ze
zgon Zbawiciela — w sensie medy-
cznym — nastgpit W wyniku ura-
zowego szczekoscisku i w wielkiej
.goraczce.

Diugometrazowy film mogtby
pokaza¢ wszystkie te badania w
sposob zupetnie szczeg6towy. Ged-

a wotat jednak zanotowac tylko
.rzeczy najbardziej istotne, ktore
mwbijajg sie  w_ pamie¢ milionéw,
eogladajacych filmy w_ kinemato-
.grafach catego $wiata. Dla przygo-
towanych naukowo widzow film
bedzie stanowit okazje do spraw-
dzenia, a moze rozszerzenia nau-
kowych Wnioskéw drogg powaz-
nych studiow.

Vitaliano Rovigatti twierdzi, ze
wszystkie  naukowe opracowania
dotyczace historii Catlunu Turyn-
skiego nie posiadajg tej przekony-
wujacej potegi, Jaka zawarto w
300 metrach omawianego filmu.
Zostat on wyswietlony na Miedzy-
narodowym  Kongresie Lekarzy
Katolikbw w Rzymie i spotkat sie
Z entuzjastycznym przyjeciem.

Specjalna wdzieczno$¢ nalezy sie
miodemu  rezyserowi wioskiemu
Marcelowi Baldi (ten sam, ktory
byt pomocnikiem Balssetiego w fil-
mie ,Fabiola®). Majgc do dyspo-
zycji tylko dokumenty —, potrafit
stworzy¢ z nich dobrze wywazonag
w szczegotach cato$é, opatrzong
komentarzem, ktory dzieki swej
zwartosci nabiera miejscami bar-
wy wysoce dramatycznej.

Przygotowano Wiele wersji je
zykowych tego filmu j wkrotce be-
zie on znany na calym Swiecie.

W zwigzku z tg piekng imprezg
filmowa warto zaznaczy¢, ze w ro-
.ku biezagcym odbyt sie w Rzymie
specjalny = kongres dla oméwienia
1 zestawienia najnowszych badan
nad Catunem Turynskim. Po po-
wrocie z Rzymu do Kraju ks. prof.
E. Dabrowski udzielit wywiadu
dziennikowi rezymowych  kato-
likbw ,,Stowo Powszechne*, twier-
dzac, ze ,,uczestnicy (tego kongre-

su) stangli przed groznym dyle-
matem: autentycznos¢ Catunu lub
Ewangelii $w. Jana“.

.Wszyscy egzegeci — ciagnat ks.
Da,brovelskly (gyu?je Wed’fugg tgzgod-
nika ,,Dzi$ i Jutro®) —, bez rézni-
cy kierunkébw sg zgodni w tym
wzgledzie i ich zdanie musi b%/é
miarodajne. Nie znaczy to, zeby
mozna bylo przejs¢ obojetnie wo-
bec badan medykéw i chemikéw.
Ale stowo ostatnie mie¢ bgdzie za-
wsze Ewangelia $w. Jana“

Komentujac te wypowiedZz pol-
skiego biblisty, Jan Dobraczynski
stusznie zarzuca ks. Dagbrowskie-
mu (na tamach ,Dzi$ i Jutro®)
jednostronno$¢. Oto trzon rozumo-
wania Dobraczynskiego:

R6znica miedzz egzegeza biblij-
na opartg na tekscie $w. Jana a

hipotez prawdziwosci Catunu
sprowadza sie do malenkiego
szczeg6tu.  Mianowicie Catun  jest

jeden, za$ $w. Jan moéwi o ,,prze-
Scieradtach®, a takze o chuscie,
,.ktéra byla na glowie Jego“ (Jan,

27, 7).
»Wielkie szczeScie — pisze Jan
Dobraczynski —, ze sp6r zostat do-

prowadzony do tego miejsca i ze
nie ma juz mowy o0 niepowaznych,
W najwyzszym stogniu humory-
stycznych ‘wywodach o. F. M. Bra-
una, podchwyconych przez H. Da-
niel-Ropsa (,,,ze...) obraz na Ca-
tunie miat powsta¢ droga naste-
pujaca: nieznany artysta z trzy-
nastego wieku nakryt plotnem
niezidentyfikowana rzezbe Chry-
stusa, nasyciwszy ja uprzednio
nieznanym ptynem barwiacym, po
czym ,lekkim dotknieciem dtoni“
przeniost na ptotno odbicie kontu-
ru rzezby. Zabawna i kompromi-
tujgca ta teoria na szczescie zni-
kia juz z powaznych rozwazan(...)
Pawet Claudel stusznie pisze W li-
$cie do Girard Cordonnier (16.8.
1935): ,To ON! To Jego Twarz!
Czujemy, ze jesteSmy przed orygi-
natem, wobec ktérego wszystkie
interpretacje artystyczne, nawet
petne szczerosci, sg czesciowe i
niedotezne, niby nedzne naslado-
whictwa. Chrystus da Vinclego,
Durera i Rembrandta odpowiada
pewnym czesciom Ewangelii. Ten
odpowiada wszystkim. Wiecej —
On nad nim panuje*.

NOWE

»TRIO*“ S. Maughama

Kino: ,Leicester Square The-
atre®.

(jako dodatek — film o Japonii)

K,IE lubie Sommerseta Maugha-

ma, cho¢ napisat pare dob-
rych ksigzek (jak ,Moon and
Sixpence®, albo ,,Cakes and Ale*
i in.). Jest to doskonaty rzemiesl-
nik pidra, mistrz krétkiego opo-
wiadania i noweli, dobry obserwa-
tor i podpatrywacz ludzi, a nawet
chwilami niezty psycholog. Przy
tym wszystkim to pisarz w
gruncie rzeczy cyniczny, zimny i
bardzo przyziemny: nie tylko nie
ustawia wartosci w jakim$ wyz-
szym porzadku rzeczy, ale wystrze-
Ea sie tego usilnie redukujac przy
azdej okazji czilowieka o jeden
wymiar; jest klasycznym przed-
stawicielem angielskiego ,,czworo-
tapstwa“ (przypominam mojg te-
orie, ze Anglicy chodzg na czwo-
rakach i to z nosami przy ziemi).
Za dziesie¢, dwadziescia lat nie
wiele bedzie sie chyba styszato o
S. Maughamie — zaréwno jako o
lekarzu (nalezy do cechu chirur-

géw, a ponadto ma bodaj takze
M.D.), jak i o opowiadaczu aneg-
dotek (wiekszo$¢ jego krétkich

utworéw nalezy do tej kategorii),
cho¢ Maugham jest kokiet nielada
i potrafi bawi¢ publiczke zrecznym

wycigganiem point i Swietnymi
trickami.

Nawet teraz, juz jako starzec
pod osiemdziesigtke, pojawit sie

osobiscie na ekranie (Jak uczynit
to poprzednio przy swoim ,,Kwar-
tecie*, ogtoszonym wpredce w An-
glii za kasoWg klape, ale cieszacym
sie powodzeniem W Ameryce), by

zapowiada¢ swe trzy nowelki:
»-The Verger* (w tym przypadku
»Koscielny*), ,Mr. Knowali“ i

»Sanatorium®. Wracajac do staru-
szka Maughama, musze powiedzie¢,
ze albo sam nie ma wyczucia war-
tosci swych utworéw (co bardzo
czesto sie zdarza pisarzom), albo
ma fatalnych doradcow. Historyj-
ka koscielnego, ktory po siedem-
nastu latach nienagannej stuzby
w jakim$ kosciele zostaje nagle
zwolniony, bo nowy proboszcz wy-
krywa, ze onze (koscielny — za-
grany przecietnie przez James

==Y 1 E=

Jesli chodzi o spor egzegetyczny,
to — zdaniem Dobraczynskiego —
nie nalezy go przecenia¢. Znako-
mity, a na Zachodzie dotad nie-
doceniany badacz — R. H. Hynek
—, ktérego powojenne prace Pt.
~-Muz Bolesti“ i ,,Telesny Zjaw
Kristuv* zyskaty blogostawien-
stwo i pochwate Stolicy Apostol-
skiej rozwigzuje trudnos¢ z wielo-
ma przescieradtami. Abstrahujac
od jego wywodow, Dobraczynski
stawia hipoteze, ze Ciato Chrystu-
sa owiniete bylo w jeden Catun,
po czym kilkakrotnie przewigzane
po wierzchu innymi przesciera-
dtami (co ttumaczy nawet oba cza-
sowniki tacinskie ,,involvit“, owi-
nat, uzyty u Synoptykéw oraz ,lin-
gaverunt* —  przewiazali, uzyty
przez $w. Jana), aby Catun nie roz-
chylat sie a krew nie wyciekatal...)
Glowa mogla by¢ réwniez prze-
wiagzana chustg w ten sposéb, ze
okalata ja wzdtuz (pod brode i po
wierzchu gtowy), stuzac zamknie-
ciu ust. W ten sposo6b jej obecnosé
nie przeszkadzataby powstaniu
odbicia Twarzy.

Na wspomnianym wyzej kongre-
sie odczytany byt referat dra Hyn-
ka i wygloszone byto przemoéwie-
nie dra Potrg Barbet, cztonka Ko-
mitetu Badan nad $w. Catlunem i
autora ksigzki ,,Le Cing plaies du
Christ“. Kongres zalecit rozpo-
wszechnianie reprodukcji  Catu-
nu i organizowanie uroczystosci
religijnych  poswieconych = Jego
czci. Wszystko to moéwi, ze ,dyle-
mat“, o ktérym wspomniat ks. E.
Dabrowski, jest jedynie kilopotem
waskiego kregu zawodowych spe-
cjalistow i mozna go im zostawic.
Takich klopotéw ‘w biblistyce jest
wiecej.

Catun Turynski byt natchnie-
nieniem szeregu plastykéw i na-
dal wywiera wptyw na sztuke ka-
tolicka, by wymieni¢ tylko obrazy
E. Schovanka, T. Kordyasza i rze-
zbe K. Villandre.

Papiez Pius XI, moéwiac o Catu-
nie do przedstawicieli wioskiej Ak-
cji Katolickiej w dniu 7 pazdzier-
nika 1936 roku, oswiadczyt, ze jest
to ,rzecz Swieta, jak moze zadna
inna na Swiecie — przedmiot jesz-
cze tajemniczy, lecz to pewne, ze
nie uczyniony reka ludzkg“, (sp)

FILMY

Heytera) jest analfabets, lecz na-
stepnie robi fortune jako handlarz
tytoniemm — jest blaha, uboga i
niemal trywialna. Nie wiadomo po-
co zostata napisana, a tym bar-
dziej sfilmowana. Juz nieco lepiej
(a pod wzgledem gry aktorskiej o
niebo lepiej — koncert charakte-
rystyczny Nigela Patricka) przed-
stawia sie noweletka o okretowym
blagierze, ktéry narzuca sie oto-
czeniu, aranzuje j organizuje, a
przede wszystkim zna sie na wszy-
stkim. Gdy zazdrosny maz pew-
nej cnotliwej damy (nie wymie-
nie nazwiska aktorki, bo gra dosy¢
kiepsko) zaklada sie z panem
blagierem, Zze zoniny naszyjnik z
peret jest imitacjg nabytg na tan-
decie na ,,Oxford Street* — w Ka-
ledzie (bo tak sie nazywa natret
»wszystkowiedek) budzi sie czio-
wiek wspotczujacy: ratuje wystra-
szong kobiete i orzeka — wbrew
rzeczywistosci — falszywos¢ owe-
go klejnotu. Pokaz gry N. Patri-
cka jest Swietny, ale pointa — zbyt
literacka i finezyjna — nie wycho-
dzi dos¢ plastycznie na filmie. Naj-
lepsza i rzeczywiscie godna widze-
nia jest trzecia, o wiele diuzsza od
tamtych — nowela ,,Sanatorium*.
Tu wida¢ Iwi pazur lekarza (a za-
razem pacjenta, bo Maugham cho-
rowal na gruzlice i sam przebywat
dtugo na zamknietej kuracji), kto-
ry zna sie na tego rodzaju fenome-
nach psychopatologii jak ucieczka
w chorobe i na takich wykosla-
wieniach 2zycia uczuciowego jak
egoistyczne, brutalne az do okru-
cienstwa ,,samowspolczucie”, roz-
tkliwianie sie nad sobg chorych i
hipochondrykéw. Na tle catej me-
nazerii typow tego rodzaju snuje
sie watta ni¢ flirtu, mitosci i mat-
zenstwa dwojga suchotnikéw, kto-
rzy postanawiajg sig¢ pobra¢ mimo,
ze ma to im skroci¢ zycie do paru,
czy kilku miesiecy. W tej trzeciej
czesci ,,Tria“ pisarza Ashendena
(porte - parole samego autora)
gra p. R. Culver, a panna Jean
Simmons — pupilka reklamiarzy
brytyjskich — daje klasyczny po-
ﬁis »temperamentu“  Anglosasow,
tory goretszym narodom wydaje
sie kiepskim zartem lub celowg
parodig. Sekunduje jej réwnie $la-
mazarnie pan M. Rennie. Rezyse-

ZE SWIATA

81.000 PIELGRZYMOW

Z FRANCJI
Do obecne{ chwili, 81.000 oséb
wzietg udzial w pielgrzymkach na

Rok Swiety do Rzymu z Francji.
Niektore pielgrzymki udaty sie do
Rzymu piechota.

Liczba pielgrzyméw francuskich
w Roku Swietym $wiadczy, ze ka-
tolicyzm francuski jest mimo wszy-
stko™ sita potezna.

Ogdtem, jak dotad 1300.000 pielg-
rzyméw odwiedzita Rzym, — me
liczac tych, ktérzy nie wykupili
legitymacji”, a wiec nie sg’ objgci
statystyka. Jest to liczba rekordo-
wa, — zwilaszcza wobec faktu, iz z
12 krajéw europejskich do ktorych
nalezy i Polska pielgrzymki byty
zakaZane.

AFRYKANSKIE LOURDES

W angielskiej kolonii Ziotego
Wybrzeza w Afryce, — w kraju, w
ktorym Kosciét = katolicki tak sie

juz utrwalit, ze w biezgcym roku
ustanowiona tam zostata regularna
hierarchia koscielna zamiast do-
tychczasowej administracji misyj-
nej, — narodzito si¢ nagle nowe,
zywotne miejsce pielgrzymkowe
we wsi Buoho koto miasta Kumasi.

Miejscowy ksigdz, D. K. Tawi-
ah-Yesereh, ierwszy czionek mu-
rzynskiego plemienia Ashanti. wy-
Swiecony na kaptana zbudowat tam
?rote na wzoér Lourdes. Grota ta i

igura Matki Boskiej staty sie m_ieL—

scem plel%rz mek., W ~ ostatnic
czasach 7.000 pielgrzyméw mu-
rzynskich, katolikéw, odwiedzito
Buoho.

Zbudowane zostato duze schroni-
sko dla pielgrzymow, a teraz bu-
duje sie tam gmach Akcji Katolic-
kiej, wraz z biblioteka. ~Bedzie to
stowne centrum Akcji Katolickiej
diecezjalnej. Ks. Tawiah-Yesereh.
ktérego rodzice sa dotagd poganami
i ktéry nawrdcit sie na katolicyzm,
gdy miat 12 lat, jest diecezjalnym
dyrektorem Akcji Katolickiej. Ak-
cja Katolicka w diecezji Kumasi
stawia sobie za cel dalsze rozprze-
strzenianie wiary katolickiej wsréd
pogan, oraz wyplenianie resztek
szkodliwych  poje¢ poganskich z
dusz katolickich.

rowali: Ken Annakin i Harold

French.
.THE DAMNED DO NOT CRY*“

Jest to historia wampa, uwodza-
cego kolejno trzech gluptaskow,
zagrana wedtug tradycyjnego sza-
blonu przez panne Crawford, arty-
stycznie bezwartosciowa, moralnie
odrazajgca i stanowczo hie warta
paru szylingéw i 89 minut czasu.

,»COLT 45“
Kino: ,Warner Theatre* P ro-
du kcja: ,Warner Bros“. R e-
zyser: Edwin L. Marin.

E/AUWAZYLEM, ze po kazdym
- filmie amerykanskim .,z
Dzikiego Zachodu®“ wychodze z
kina odswiezony, cho¢ nie wzbo-
gacony wewnetrznie. Uczucie to
zenowato mnie troche, bo nie lu-
bie filméw kowboyskich ani gang-
sterskich i staram sie zbywaé je
jak najkrotszymi  recenzjami.
Chcagc sprawdzi¢ przyczyny takie-
go badz co badz korzystnego
oddziatywania ,,Westernerow" na
moj, nieco przemeczony organizm
(bo przeciez nie na psychike), bar-
dzo uwaznie ogladatem ostatni o-
braz tego rodzaju — ,,Colt 45*
Oto wyniki — refleksje, ktére no-
tuje na gorgco gwoli szerszego roz-
winiecia przy lepszej sposobnosci.

Filmy z ,Dzikiego Zachodu“,
cho¢ produkowane w 99 procen-
tach wedlug powtarzajgcych sie w
koétko sztamp, choé¢ czesto niepra-
wdopodobne w swej jednostronno-
Sci i przesadzie i jako cato$¢ niear-
tystyczne — ptyng istotnym nur-
tem sztuki filmowej. Poréwnanie
z bzdurnymi komediami i melo-
dramatami bandyckimi wychodza
z reguty na korzys¢ ,,westernerow*
i to zar6wno pod Wzgledem pozio-

mu jak i wydZzwieku etycznego
(moze raczej nalezatoby powie-
dzie¢c — posmaku etycznego,

bo trudno tu méwi¢ o Swiadomych
zamierzeniach etycznych). Dla-
czego? Bo obrazy te sg bardzo fi 1

m o w e: dajg — czesto w dobrej
ﬁroporcji — istotne elementy jezy-
a filmowego: specyficzny rytm i

tempo wiasciwe tylko filmowi,
kondensacje efektéw wizualnych
przy zdecydowanej o0szczednosci
dialogéw, plener (niekiedy piekny,
prawie zawsze pelen rozmachu i
przyjemnej zmiennosci) i w ogdle

KATOLICKIEGO

cztonkéw plemienia Ashanti ksztat-
ci sie na ksiezy, z tego jeden w ko-
legium De Propaganda Fide w
Rzymie, a 10 w Seminarium die-
cezjalnym w Amisano.

MATKA LUCIA W SALERNO

Pewna Wioszka w Salerno pod
Neapolem byta swiadkiem bitwy
pod Salerno we Wioszech w roku
1943 i widziata, ze wielu polegtych
zotnierzy niemieckich pochowano
nierozpoznanych.

Dwaj jej synowie Drzepadli na
wojnie bez wiesci. Wioszka ta u-
czynita $lub, ze jesli jej synowie od-
najda sie zywi, to Ona zajmie sie
odkopaniem tvch polegtych Niem-
cow, ‘aby zawiadomi¢ ich rodziny.

Obaj iej synowie z wojny wroci-
li. A wobec tego ich matka odkopu-
1e teraz_zwioki Niemedéw. Odkopa-
a juz 578 zwiok i przy pomoc
wiadz koscielnych, po ustaleniu icl
identycznosci, sitara 'sie odszukac
ich rédziny.

Wioszka ta ukrywa sie pod pseu-
donimem ,,Matka Lucia". Nazwis-
ko jej nie jest szerszemu ogotowi
znane.

BENEDYKTYNSKI ZNAWCA
GAELICKIEGO JEZYKA

Zmart w opactwie benedyk-
tynskim w Fort Augustus Abbey
w Inverness-shire w Szkocji, w
wieku lat 81, Ojciec Cyryl Dieckhoff.
0O.S.B., najwybitniejszy znawca_je-
zyka celtyckich gorali szkockictq
— jezyka gaelickiego. Byt on auto-
rem podstawowego stownika gije-
lickiego, majgcego zasadnicze zna-
czenie w dziejach jezykoznawstwa
gaelickiego.

Czytelnikow ,,ZYCIA” zapewne
zainteresuje wiadomos$¢, ze nie byt
on Szkotem lecz Rosjaninem nie-
mieckiego pochodzenia i synem
luteranskiego pastora w Mosk-
wie. Nawrocit sie na katolicyzm —
a Eonlewaz byto to jeszcze * przed
dekretem o tolerancji z roku 1905,
musiat z Rosji emigrowac. Osied-
lit sie, temu ze szescdziesiat lat, w
Szkocji i z czasem wstgpit do zako-
nu Benedyktynow.

zblizenie do natury (konie, zwie-
rzeta). To wszystko sprawia, ze
filmy tego typu dzialajg na zme-
czonego przerafinowaniem cywili-
zacji miejskiej cztowieka jak od-
trutka. Mysle, ze obrazy tej kate-

gorii — oczywiscie tylko nagll_epsz_e:
— znajda state miejsce w historii
sztuki filmowej .

Warto jeszcze dodaé, ze propa-
gujace ,,meska krzepe“ filmy ame-
rykanskie oddziatywuja takze na
zycie w dodatnim — przynajmniej
obecnie — kierunku: jesli zonie-
rze amerykanscy bija sie dobrze,
to zawdzieczamy to m. in. hatasli-
wym, nabrzmiatym od rozhuka-
nych koni i mezczyzn kinowym hi-
storiom z ,,Dzikiego Zachodu*.

,,Colt 45 jest jednym z naj-
lepszych przedstawicieli swego ga-
tunku. Ma nawet pewne novum:
tim razem Amerykanie sag zli i
skorumpowani, a porzadek w mie-
$cie rzadzonym przez stowarzy-
szonego z opryszkami szeryfa przy-
wraca szlachetny szczep indian-
ski w spotce ze szlachetnym han-
dlarzem noWego typu pistoletu —
6-cio strzatowego kolta (Randolph
Scott). Obowigzkowsg role zenska
W tym, ostatecznie strawnym bi-
gosie powierzono — z do$¢ dobrym
skutkiem — Ruth Roman.

SZELMY Z SHERWOOD FOREST
(Rogues of Sherwood Forest)

Kina: Gaumont i Marble Arch
Pavillion.
VL7IEK XIII, kostiumz, svn B.o-
*’ bin Hooda, szajka oprysz-
kéw, pojedynki, poscigi, machanie
dzidami i mieczami, wykrecanie
angielski\e}{/ historii w fantastyczny
sposc_’nlzl. sumie — amerykanskKi
krecietek kostiumowy.

St. Pat.

KIERUNEK: WIStLA!
A. Kowalski.

Wiersze i piesni 1939 — 1942
Uktad choéralny

A. Harasowsklego.
Cena 4/6 — z przesytkg 5/-.
Do nabycia w Veritas F. P.
Centre, ~ 12, Praed Mews,

London, W. 2.
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OKALECZONY KADLUB

YLO to tak. Gléwna polity-
czna Komisja Europejskiego
Zgromadzenia przedstawiata

Zgromadzeniu sprawozdanie, opa-
trzone nader skromnymi rezolucja-
mi  zmierzajgcymi do posuwania
sie w kierunku zespolenia Zachod-
niej Europy. Skromno$¢ postula-
tow zawdziecza¢ nalezato wptywo-
wi brytyjskich socjalistéw z p. Dal-
tonem na czele. Osiggnieto kom-
promis i w komisji Brytyjczycy
gtosowali za rezolucjami. Ale gdy
przyszto do gtosowania na plenum,
p. Dalton wyszedt z sali, a jego so-
cjalistyczni koledzy wstrzymali sie
od gtosowania.

Chociaz za rezolucjami padio 94
gtosy bez sprzeciwu przy 12 wstrzy-
mujacych sie od gtosowania, so-
cjalista p. Guy Mollet zlozyt de-
monstracyjnie swéj mandat spra-
wozdawczy, a p. Bidault przewod-
niczacy zwracajac si¢ do Brytyj-
czykow zapytak: ,poldzcie karty
na stét i powiedzcie nam jaki jest
wasz stosunek do Unii Europej-
skiej?*  Zainterpelowani milczelli,
a posrednio na to pytanie odpo-
wiedziat b. premier francuski p.
Reynaud. Kiwajgc rekg w strone
p. Daltona rzekt: ,,Méwig nam —
idzcie naprzdd, Francuzi, i buduj-
cie gmach Europy. Jesli bedzie wy-
godny, przeniesiemy sie do poko-
Ju, zarezerwowanego dla nas. Jesli
gmach sie zawali, bedziemy na
waszym pogrzebie. Dobrze! Wez-
miemy na siebie to ryzyko i pdj-
dziemy naprzoéd®.

Co tu prawi¢ o gmachu Europy!
Stusznie zauwazyt niemiecki dele-
gat p. Carlo Schmid ,ze dopdki
Praga, Warszawa, Budapeszt, Lipsk
i tyle innych miast nie beda repre-
zentowane w Zgromadzeniu, dopo-
ty Europa bedzie tylko okaleczo-
nym kadtubem?®.

MALIKOWAC”

REMIERZE filmu ,,Tajna mi-

sja“ rzygladato sie w Mo-
skwie ) 10.080 y(:],ralozentuzj%zmowa-
nych“ widzéw. W 25, kinach mo-
skiewskich film cieszy sie ogrom-
nym powodzeniem. Bohaterem
gldbwnym jest Churchill. Btaga on
w 1945 Stalina, by ofensywg na
wschodzie ratowat front aliancki
w Ardenach. Jednocze$nie amery-
kanski senator prowadzi w Berli-
nie tajne rokowania z Himmlerem.
Planujg oni Wspélny front na Za-
chodzie przeciw Stalinowi w za-
miarze zapewnienia sobie panowa-
nia nad Polska, Czechami | Batka-
nami. W koncowej patetycznej
scenie Churchill przyznaje, ze 30
lat poswiecit walce z Rosjg i ze
znowu trzeba bedzie WszczaC nowa
wojne, ktora ,.choC tatwo jg wy-
wola¢, moze pochtonaé potowe lud-
nosci Swiata“.

Sa dzis w reku Amerykanow do-
wody, ze wiasnie w 1945 Stalin za
posrednictwem Japonczykéw pro-
wadzi w Stokholmie rozmowy z
Hitlerem. Wszk/stko wskazuje na
to, iz nie liczyt on na pomysiny
ich wynik, ale zdobyt w ten sposéb
znakomity $rodek nacisku na prze-
razonych tg wiadomoscig Roose-
velta 1 Churchilla.

StoWa ,,bezczelnie tgac¢“, czy w
ogole ,tgac” zastgpiono w Stanach
Zjednoczonych nazwiskiem sowie-
ckiego delegata do Zgromadzenia
Narodéw. Mowi sie obecnie: ,to
malik” i wiadomo co to znaczy.

DEMOKRACJA | KARABIN

,FRANKFURTER ALGEMEINE
ZEITUNG* przypomina, jak to
przed pieciu laty kazdego Niemca,
ktory schowat w ogrodzie dubel-
towke zamiast odda¢ ja Wiadzom
okupacyjnym, oskarzano o nazizm
i uwazano za wroga demokracji.
»Ale dzisiaj, dodaje to pismo, jak
marnym demokratg jest Niemiec,
ktory oswiadcza, ze nie chce nosic¢
broni*.

Ped ku demokracji i zamitowanie
do broni sg dzisiaj w Niemczech w
Scistej zaleznosci od ilosci amery-
kanskch pancernych dywizji nad
tabg i Renem.

X.Y.Z

festival ,,trzech chérow™.

=Y CIl1E=

NOTATKI

WALKA 0 DUSZE DZIECKA

RZECZYTAWSZY w ostatnich
,»Notatkach" niezwykle trafne
uwagi o ,,Dwu Mariach™, pragne
kilku szczeg6tami uzupetnic spra-
we 13 letniej Berty Hertogh, znale-
zionej w dzungli malajskiej pod o-
piekg niani Aminah i wydanej
rzez nig za maz za miodego ma-
ajskiego nauczyciela, muzutmani-
na Manssor Abibi, wybierajgcego
si? na studia do Anglii. Polscy czy-
telnicy 'prasy angielskiej, karmieni
sentymentalnymi  opisami _ przy-
wigzania dziewczynki do ,,niani" |
fotografiami  usmiechnietej ,,pary
matzenskiej”, mogli nabrac przes-
wiadczenia, ze chodzi tu o wypadek
niedbalstwa rodzicow, ktorzy ,nie
potrafili zagubionego dziecka od-
szukac; mogli tez nabra¢ sympatii
dla przywiqzane' Lhiani",” ktéra
dziecku"”,,zastgpifa" matke.

W istocie sprawa wyglada ina-
czej. Jest to rzeczywiscie jak pisat
autor uwag X.B.K,, tragedia kato-
lickiej rodziny, ktéra walczy o du-
sze dziecka.

W chwili zajecia Indonezji przez
Japonczykéw  Hertoghowie mieli
szescioro dzieci i spodziewali sie
siodmego. WS$réd chaosu pierw-
szych dni okupacji przezyli wiele
ktopotéw. Malajka Aminah, roz-
wodka. dawniej nazywajgca sie
Maroef. ktéra wcale nie byta nianig
matej Berty, zaprosita dziecko na
trzy dni do siebie, rzekomo aby ul-
zyC matce. G<jy mala w ciggu 5
dni nie wrocita, matka pojecha’fa(j)o
nig na rowerze, by jg zabra¢ do do-
mu. Po drodze jednak, na ulicy, zo-
stata aresztowana i znalazta sie w
japonskim  obozie koncentracyj-

nym.
yPo dtugich wysitkach, pani Her-
togh zdofata doprowadzi¢ do tego,
ze szescioro sposrod jej dzieci zna-
lazto sie wraz z nig, w tym samym,
co'ona obozie. Ale Berty $ciagnac
do siebie nie zdotata. Aminah od-
mowita jej zwrécenia. Miata ona
dobre stosunki z wladzami japons-
kimi: wstgpita do Kempe Jhai, ja-
ponskiego S.S.

ZAPISKI
LONDYNSKIE

Brytyjskie wydarzenia kulturalne
ostatnego okresu

PRZYSZt OROCZNE
UROCZYSTOSCI KULTURALNE

Festival Wielkiej Brytanii, kto-
ry trwaé bedzie od maja do wrzes-
nia r. 1951, nie ograniczy sie do
Londynu. Przewidzianych jest sze-
reg imprez kulturalnych o charak-
terze badZz og6lnym badZ regional-
nym w pa}Ym kraju. W Anglii oso-
bne festivale muzyki i sztuki orga-
nizujg miasta Aldeburgh, Bath, Bo-
urnemouth, Cambridge, Canterbu-
ry, Liverpool, Norwich, Oksford i
York. W Cheltenham odbedzie sie
doroczny festival brytyjskiej mu-
zyki wspotczesnej, w  Worcester
) Dorocz-
n{_ sezon grzedstameﬁ szekspirow-
skich w Stratford-on-Avon bedzie
przygotowany szczegoélnie staran-
nie. Wedrowne wystawy lagdowe
przygotowywane sa w Mancneste-
rzej Leeds, Birmingham i Notting-
ham, wedrowne wystawy morskie
w Newecastle-upon Tyne, Hull, Sout-
hampton, Plymouth”i w Bristolu.

W Szkocji poza Edynburgiem
festivale sztuki urzadzajg miasta
Aberdeen, Dumfries, Inverness i
Perth. W Edynburgu odbedzie sie
zjazd klanéw szkockich; organizo-

wana jest tez wystawa Kksigzek
XVIli-wiecznych oraz stawa ar-
chitektury i tradycyjnych rzemiost

szkockich. W glasgowskiej Kelvin
Hall otwarta bedzie wystawa ener-
getyczna; nadto Glasgow urzadza
W%stawq ksiazek wspotczesnych.

rzewidzianych jest wiele imprez
0 charakterze regionalnym w Wa-
lii. W Llanrwst odbedzie sie Kro-
lewski Narodowy Eisteddford, t.j.
zawody w dziedzinie poezji, piesni
i tanca. Llangollen gosci¢ bedzie
Eisteddford miedzynarodowy. y-
stawy i festiwale przygotowuja,
miasta Cardiff i Swansea. “Rowniez
stolica pétnocnej Irlandii, sBelfaslt
nie pozostanie pod tym wzgledem
w tyle.

W samym Londynie glownymi
imprezami beda: wielka wystawa
po potudniowej stronie Tamizy;

Po wojnie wszelki $lad po Ami-
nah i Bercie zaginagt. Panstwo Her-
togh z dzieémi zostali repatriowa-
ni_do Holandii.

Gdy sie Bertha odnalazta, Herto-
ghowie zazgdali od angielskiego sa-
du w Singapore oddania im dziec-
ka. W pierwszej instancji wygrali.
Ale druga instancja, z przyczyn
nie zasadniczych, lecz procedural-
nych, postanowita wyda¢ dziecko
me rodzicom, lecz Aminah, co zos-
tato natychmiast wykonane.

W tym samym dniu Aminah wy-
data dziecko za mgz za muzutma-
nina. Berta twierdzi o sobie, ze jest
muzuimanka i ze z katolicyzmem,
w ktérym zostata ochrzczona, zer-
wata... Malzenstwo 13-letniej dziew-
czynki 'jest wsréd — muzufmanow
wazne, ale wedle praw katolickich
niewazne.

Panstwo Hertogh walczg teraz o
uniewaznienie tego matzenstwa i o
wydanie im dziecka. Jest to rodzi-

na niezamozna — Kkatolicy holen-

derscy zbieraja wiec skladki na

proces. )
39.)

CUD NAD WISLA

ESZCZE niedawno, bardzo nie-

dawno temu, nie wypadato
moéwi¢ i na emigracji, (jak po-
przednio przed \'[/3 wojng w Polsce
0 Cudzie nad istg.  Wiele tal
zwanych ,,czynnikOéw” uwazato, ze
wspomina¢ o Cudzie, ze wyrazaé
wiasne mysli i przezycia z roku
1920, to znaczy godzi¢ w honor na-
rodowy, uwiacza¢ czci wojska pol-
skiego.

Stawiano bowiem wtedy na Dzie-
ci Wdowy.

Zmienity sie jednak czasy. |
teraz zndéw gwattownie pragnie sie
przytuli¢ do Kosciota.

Ale niezaleznie od tych skokéw
i przektadni myslowych ,oficjal-
nych”, od meteorologii nastrojow
i humoréw, Cud Wisty jak byt tak
jest. | jak byt ogtaszany za widocz-
ny znak opieki i taski Bozej tak,
rownoczesnie, tongt w fali niewdzie-

wystawa nauk écis’chh W NOWOWY-
budowanym skrzydle Science Mu-
seum (South Kensington); wysjta-
wa architektury w Poplar; wysta-
wa ksiazek w Victoria and Albert

Museum. W miesigcach jmaju i
czerwcu odbedzie sie wielki festi-
val sztuki, nadto w organizacji

jest rowniez festival filmowy.

O KOSCIELE KATOLICKIM
W ,,CHAMBERS'S
ENCYKLOPAEDIA*

,Times Literary Supplement” po-
Swieca nowemu wydaniu encyklo-
pedii Chambersa dtuzszy artykut,
w ktérym m.in. stwierdza, ze zaga-
dnienia religijne traktowane salgw
niej z wielka bezstronnoscia. ,,Pod
wzgledem intelektualnego poziomu
- podkresla autor recenzji — nie-
wiele tylko opracowan z tego za-
kresu poréwna¢ mozna z artyku-
tem Ks. D’Arcy o Kosciele Rzyms-
ko-Katolickim,~ ktéry jest wzorem
tego, czym bv¢ winien artykut w
encyklopedii. Temat nie Ijest potra-
ktowany historycznie, ale SciSle z
Eunktu’widzenla dogmatéw. Arty-
ut nie probuje argumentowac, ale
definiuje postulaty, stawiane dzi$
przez Kosciot, z namietnym obiek-
tywizmem rozprawy ‘matematycz-
nej".

LUDZIE BIALI I TUBYLCY

Pojawita sie interesujaca ksigzka
A. Grenfel Price’a: ,,White Settlers
and Native People” (Cambridge U-
niversity Press, cena 25 s.), stano-
wigca dzieje stosunku biatych osad-
nikbw do plemion tubylczych w
Ameryce, Australii i Nowej Zelan-
dii. Wbrew dosy¢ rozpowszechnio-
nym pogladom autor stwierdza, ze
osadnicy anglosascy nie byli wcale
lepsi w Iraktowariiu Indian ame-
rykanskich od Hiszpanéw. Tam,
gdzie osiedlali sie zarébwno Anglo-
sasi jak Hiszpanie, np. w Flo(rjy-
dzie i Kalifornii, Hiszpanie, zda-
niem autora, zachowywali sie na-
wet lepiej.

Od pewnego jednak czasu poto-
zenie  ludéw ‘tubylczych ulegto
znacznej poprawie.’ Liczba Indian
w Pc')+nocne|j Ameryce przed przy-
byciem Kolumba oceniana ;est na
ok. 845.000; do konca XIX stulecia
skurczyta sie ona do 244.000. ,tj.
niewiele wiecej niz jednej czwarte].
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cznosci. Przez 20 lat niepodlegtych
obiecanej S$wiatyni Opatrznosci nie
zaczeto ‘budowaé¢ nawet w mysli
By¢ moze, ze konstytucja 3 Maja,
gdy lepiej poznano Jej Qgeneze, nie
ze wszystkim byta warta hotdow
jej skiadanych. ~ Ale niepodlegtosé
bylta faktem. Jak konstytucja ma-
jowa tak i Cud nad Wista byt przed-
miotem réznych akademij i czczych
demonstracy], wykorzystywanych
nieraz przez rozne partie jako oka-
zje do zrobienia ,na zto$¢' tym, kto-
rzy w inng strone krzyczeli swoje
».Chwata, Chwalta Kto jednak w
tym wszystkim myslat o tvm, aby,
€O najistotniejsze, zespoli¢ dobitniej
Najsw. Parme Whniebowzieta z no-
wa Polskg?

Starajmy sie przynajmniej na e-
migrac'li w duchu Polski jako nad-
przyrodzonego Krélestwa Marii
wypeti¢ $luby Jana Kazimierza i
szerzy¢ przede wszystkim $wiado-
mos$¢ waznosci tego, co filozofowie
nazywaja_ ,,przygotowaniem  du-
szy", a wiec prawdziwg i konieczng
atmosferg do ich wypetnienia kie-
dys.

Wihodzimierz Dotega

»Z ANGLII ...

Jak podat dziennik ,,Daily Mail“,
w demonstracji studentoéw euro-
pejskich pod Strasburgiem, pole-
gajacej na symbolicznym obaleniu
stupébw granicznych jednoczacej
sie Europy, zanotowano jeden, ma-
lenki, ale charakterystyczny zgrzyt.
Podczas apelu przybytych z roz-
nych krajow studentéw kazdy z
nich mieniat gtosno nazwe mia-
sta, z ktérego przyjechat, dodajac
nieodmiennie ,w Europie“. Wola-
no wiec: ,,Przybywam z Turynu w
Europie“, albo ,z Paryza w Euro-
pie“. Jedynie student angielski za-
wotat: ,,Przybywam z Brighton w
Anglii*“ Przypadkowe przejezycze-
nie — by¢ moze. Ale jakze uzasad-
nione i charakterystyczne.

St. Pal.

Od tego czasu zaczyna si% zZnowu
wzrost; statystyka z roku 1938 wy-
kazuje na terenie Stanow Zjedno-
czonych juz 352.090 Indian.

Podobny Eroces__przeszli Maorysi
na Nowe] Zelandii. Przed Przyby-
ciem biatych byto ich przypuszczal-
nie ok. 200.000; cyfra ta do konca
XIX w. stopniata do 37.500. Obecnie
jednak wynosi ona juz 106.00, nrzy
czYm Maorysi majg przyrost natu-
ralny dwukrotnie wyzszy od bia-
tych. Jedyny wyjatek stanowi Au-
stralia. gdzie liczba ludnosci tubyl-
czej nadal spada.

Grenfel) Price stwierdza, ze wsréd
Indian Amerykanskich i Maorysow
w miare ich" przyrostu liczebnego
odradza sie duma szczepowa i kult
dawnych tradycji. W ten sposéb
powsta¢ moze zagadnienie nowych
mniejszosci rasowych czy narodo-
wych, ztozonych z potomkoéw daw-
nych gospodarzy tych krajow.

NOWY TOM TETRALOGII
SARTRE'A

Pt. ,,Iron in the Soul" pojawit sie
w przekfadzie angielskim trzeci
tom »tetralogii powiesciowej J. P.
Sartre’a  (Hamish Hamilton, cena
12s. 6d.2). Tetralogia ta, ktorej tytut
og6lny brzmi ,,Droga do Wolnosci",
rozgrywa sie na tle wydarzen osta-
tnie] wojny; stanowi ona, jak do tej
pory, jedyng wielkag powies¢, osnu-
ta na przebiegu tej wojny.

W tomie trzecim mamy zndéw
szereg postaci, ktérych historie au-
tor potraktowat z punktu widzenia
tobwnego postulatu  egzystencja-
izmu: dokonania przez iednostke
wolnego wyboru. Jeden z bohate-
row. Brunet organizuje w Zz.ajetej
ﬁrzez Niemcow ~ Francji komorke

omunistyczng, ztozong z wspot-
wiezniow. Inna posta¢ powiesci,
wrazliwy i inteligentny Mathieu, w
przystepie desperacji poczyna oOst-
rzeliwac" Niemcéw z wiezy kosciota
wiejskiego i zostaje przez nich za-
bity. Uzywajac stow autora, ,,u-
miera on, by dowie$¢ niemozliwos-
ci zycia". Watpi¢ nalezy, czy sam
Sartre solidaryzuje sie ideowo z
tym ,,aktem wolnego wyboru"”. Po-
stawe swa, znang zreszta z jego
artykutéow i niedawno wydanej
rozprawy o literaturze, zarysuje on
prawdopodobnie wyrazniej w
czwartym i ostatnim ‘tomie tetra-
logii.
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W' rzymskim teatrze...

W UBIEGLA niedziele zatele-
fonowat do mnie przyjaciel:

— Moze wybratbys sie dzi$
do teatru? — zapytat.

— O ile wiem, to w Anglii wszy-
stkie teatry w niedziele sa zam-
kniete — odpowiedziatem.

— Owszem, ale _teatr, do ktérego
cie zapraszam, jest otwarty nie
tylko w niedziele, lecz réwniez
przez dwadziescia cztery godziny
na dobe, a istnieje blisko dwa ty-
sigce lat. No wiec co, pojedziesz?

Zgodzitem sie bez wahania.

Zielonym autobusem udalismy
sie z Londynu do oddalonej o nie-
spetna godzine jazdy miejscowosci
St. Albans. Stad pieszo kreta, wi-
jaca sie serpentyng, Waska ulica,
ocembrowang odmurowaniem,
sptynelismy w doét, niczem tozy-
skiem wyschnietej rzeki, do pra-
wiecznej siedziby rzymskich na-
jezdzcow Brytanii — Verulamium.

Wsréd szeroko rozlanej zielonej
przestrzeni tgk, pokrytych czerwo-
nymi makami, gdy w oddali ciag-
nie sie dtugi 1 szeroki trakt zbudo-
wany rekami Zolnierzy cezara,
znajdujg sie ruiny rzymskiego tea-
tru. Pomiedzy zarostymi trawag
szczatkami kolumn i kamiennych
tawek dostrzec mozna zachowang
orchestra, scene, schody do niegj
wiodace i miejsce dla publicznosci.
Teatr ten, zbudowany zostat przez
rz%imskich najezdzcéw okoto 150
roku A. D. w zalozonym tu przez
nich miescie-obozie. O ile w Anglii
znajdujg sie ruiny Kilku cyrkow,
w ktérych odbywaly sie igrzyska
sportowe, zapasy i walki dzikich
zwierzat, to teatr w Verulamium
{est_jedyny w catej Wielkiej Bry-
anii.

W czwartym wieku teatr ten zo-
stat zburzony przez Saxondéw, a
cenny budulec uzyto na wystawie-
nie pobliskiego kosciota. Szczatki
teatru, kapitele korynckich ko-
lumn, poroste mchem, pokryla
bujna, wysoka trawa, a z czasem
okoliczni wiesniacy zasypali gru-
dami szarej ziemi. Odnalezienie
ruin i pierwsze prace wydobywcze
przeprowadzono doPiero w pierw-
szej polowie ubiegtego stulecia i
dziS wspaniale utrzymane Wyko-
palisko przyciaga stale setki zwie-
dzajacych.

Kamienny teatr jedyna, ostalg
sie niszczacej sile czasu strzaska-
nag kolumng majestatycznie wznosi
sie nad seledynowym morzem roz-
legtych tgk. W poblizu na murawie,,
gdzie niegdy$ cwiczyly centurie
cezara, bialo ubrani sportowcy
graja w kriketa, a na kamiennych:
tawkach audytorium, gdzie zasia-
dali rzymscy senatorowie, siedza:
pary niedzielnych wycieczkowi-
cz6w, w milczeniu pokrzepiajac sig'
herbatg z mlekiem, przywieziona,
w termosach i bjatym Chlebem,
cienko posmarowanym $liwkowym:
dzemem.

Gdy opuszczatem Verulamium-
antyczne Wykopalisko — kamien-
ny sarkofag jakzez dawno zmariej
tu Melpomeny, dostrzegtem przy
wyjsciu przybita na stupie drew-
niang skrzynke z napisem: ,Let-
ters for The Roman Theatre only*.
— ,Tylko na listy do rzymskiegol
teatru®. Skrzynka byta pusta. Wi-
docznie nie czesto zdarzajg sie'
chetni nawi?zania korespondencji
z dyrekcjg lub aktorami teatru,
spalonego tysigc szes¢set lat temu.

Tadeusz Wittlirt

1284 PRZEDPLATY
NA KSIAZKE GIERTYCHA

Do dnia 17 sierpnia b;r; wptynety
1284 przedptaty na powiesc' Gier-
tycha ze wszystkich pieciu czesci
Swiata w duzym jednak odset-
ku z Wielkiej Brytanii. Szcze-
g6lnie pomysinym objawem jest, ze
powies¢ Giertycha zdobyta sobie
wcale spore poparcie takze 1 wsréd
t.zw. starej emigracji, zwlaszcza w
obu Amerykach'.

Ksiq&ka’jui si_e drukuje i bedzie»
na potkach ksiegarskich'w listopa-
dzie. Dla ufatwienia szerszym ’ko-
tom czytelniczym jej nabywania po»
cenie ulgowej jprzedptata zostata
przedtuzona az do terminu ukon-
czenia druku ksigzki. Wvnosi ona
15 szylingéw  (zamiast 30 szylin-
gow ceny, ksiegarskiej). Mozna j;i<
nadsytac Wg)rost do autora, 16. Bel-
mont Road? Londyn N.15, lub nod
adresami w innych krajach, poda-
nymi w ulotce i prasie miejscowej-

12 Praed Mewa,
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